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KATAΛOΓOΣ ΔHMOΣIEYMATΩN 

A. AYTOTEΛH EPΓA 

I. Le théâtre néohellénique. Genèse et formation. Ses composantes 
sociales, idéologiques et esthétiques, vol. I, II, III, thèse de 
deoctorat nouveau régime, Paris, EHESS, 1995, 610 σελ.  

 Περιλαµβάνει έξι µείζονα κεφάλαια. Προσεγγίζεται καταρχήν ερµηνευτικά το 
ζήτηµα της "ιστορίας" του νεοελληνικού θεάτρου, τα ιδεολογήµατα που 
υιοθέτησαν οι πρώτοι µελετητές του, στάση που σφράγισε κυριολεκτικά τις 
απόπειρες για την περιοδολόγησή του. Oρίζονται στη συνέχεια οι ιδεολογικές 
και αισθητικές προϋποθέσεις των πρώτων φάσεων της νεοελληνικής 
δραµατουργίας. Διαγράφεται ερµηνευτικά το φαινόµενο της µεταµόρφωσης 
της κρητικής λογοτεχνίας σε ανάγνωσµα και φωτίζονται οι αντιστάσεις της 
παραδοσιακής κοινωνίας απέναντι στο θεατρικό είδος κατά τους 17ο και 18ο 
αι. Aναθεωρείται το µονόπλευρο σχήµα ερµηνείας του επτανησιακού θεάτρου 
και προτείνεται µία ανίχνευση της πολλαπλής εισδοχής του πνεύµατος του 
Διαφωτισµού τόσο στις µεταφραστικές επιλογές όσο και στην πρωτότυπη 
δηµιουργία. Γίνεται µία απόπειρα να ορισθούν οι βασικές ζώνες πολιτισµικής 
επίδρασης στον χώρο της N.A. Eυρώπης και να µελετηθούν τόσο οι 
προϋποθέσεις όσο και οι δεκτικότητες του εκάστοτε κοινωνικού χώρου ως 
προς το θεατρικό γεγονός. Σκιαγραφείται εκτενώς η περίοδος του 
Διαφωτισµού από τις πρώτες, πρώιµες εκδηλώσεις (αναγνώσεις, χειρόγραφες 
µεταφράσεις) ως την ωρίµανση και την παγίωση της θεατρικής πράξης. 
Tέλος, αποτυπώνεται µία τυπολογία των ειδών του θεατρικού λόγου.  

 https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/12778?locale=en  

IΙ. La présence de Molière en Grèce. Autour de traductions de ses 
pièces en grec moderne, mémoire de maîtrise, δακτυλόγραφο, 
Clermont-Ferrand, 1976, σ. III+124.  
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 Περιλαµβάνει δύο µέρη: ένα ενηµερωτικό εισαγωγικό στο πνευµατικό και 
ιδεολογικό κλίµα της περιόδου και αναφορικά µε τη συχνότητα και την 
ποιότητα των επαφών της δυτικής µε τη νεοελληνική παιδεία. Tο δεύτερο 
µέρος, καρπός πρωτογενούς έρευνας σε ελληνικές και γαλλικές 
(νεοελληνικού ενδιαφέροντος) βιβλιοθήκες, αφιερώνεται κατεξοχήν στη 
µελέτη των εντύπων µεταφράσεων  των µολιερικων έργων κατά τον 19ο 
αιώνα.  

IIΙ. Genèse et formation du théâtre néohellénique. L'état de la 
question. Diplôme d'Études Approfondies, δακτυλόγραφο, 
Παρίσι, École des Hautes Études en Sciences Sociales, 1986, 50 
σελ.  

 Διατύπωση προβληµατισµών για µία έρευνα γύρω από την ιστορία του 
νεοελληνικού θεάτρου, την περιοδολόγησή του και κυρίως την επισήµανση 
των "ιδεολογηµάτων" της νεοελληνικής δραµατουργίας στην περίοδο του 
Διαφωτισµού.  
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1. ―, Pωξάνη APΓYPOΠOYΛOY, Tα Eλληνικά προεπαναστατικά 
περιοδικά. Eυρετήρια Γ’ "Eιδήσεις διά τα ανατολικά µέρη", 
1811, "Eλληνικός Tηλέγραφος", 1812-1836, "Φιλολογικός 
Tηλέγραφος", 1817-1821, Aθήνα, Kέντρον Nεοελληνικών 
Eρευνών E.I.E., 1983,  σ. µη' +351.  

http://helios-eie.ekt.gr/EIE/handle/10442/7621  

 Bιβλιοκρισίες: Kώστας ΣTAMATIOY, «Συµβολή στην προσέγγιση και 
µελέτη του προεπαναστατικού τύπου», εφηµ. Tα Nέα, Σάβ. 16 Iουν. 1984. • 
N.A. MΠAKOYNAKHΣ, «Aναγκαιότητα η γνώσις των πολιτικών», εφηµ. H 
Kαθηµερινή, Πέµ. 28 Iουν. 1984. • Δηµ. ΣTAMEΛOΣ, εφηµ. Eλευθεροτυπία, 
12 Iουλ. 1984. 

 

2. O Mολιέρος στη φαναριώτικη παιδεία. Tρεις 
χειρόγραφες µεταφράσεις, "Tετράδια Eργασίας 14",  Aθήνα,  
KNE/ EIE, 1988,  246 σελ. 

http://helios-eie.ekt.gr/EIE/handle/10442/14558  

 Mονογραφία που περιέχει εκτενή εισαγωγική µελέτη, την έκδοση τριών 
χειρογράφων µεταφράσεων του 18ου αιώνα, Σχόλια και Γλωσσάρι. Στο 
πρώτο µέρος της Eισαγωγής  θίγονται ζητήµατα που σχετίζονται µε την 
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προσέγγιση της δυτικής γραµµατείας και την προσπάθεια γνωριµίας µε νέα 
είδη, όπως είναι το θέατρο, µέσα στο φαναριώτικο περιβάλλον. Eπίσης 
αναλύεται ο πολυσήµαντος ρόλος που κατέχει η µετάφραση και η θέση της 
χειρόγραφης παραγωγής κατά τον 18ο αιώνα. Tο δεύτερο µέρος της 
Eισαγωγής  ασχολείται µε την υποδοχή (réception) του Mολιέρου στη 
φαναριώτικη παιδεία. Διατυπώνεται µε επιχειρήµατα η υπόθεση ότι τα 
συγκεκριµένα µολιερικά έργα (L’Étourdi ou les contretemps, Sganarelle ou le 
cocu imaginaire, L’école des maris ) χρησιµοποιήθηκαν στην αναζήτηση ενός 
νέου τρόπου ζωής, στην κατασκευή µε άλλα λόγια ενός καινούργιου κώδικα 
ηθικών και κοινωνικών αξιών.  

 Παρουσίαση: Eύφηµη αναφορά του Kώστα ΣTAMATIOY, εφηµ. Tα Nέα, 
Σάβ. 26 Aυγ. 1989. • Παρουσίαση από τον δρ. θεατρολογίας Πλάτωνα 
MAYPOMOYΣTAKO στη ραδιοφωνική εκποµπή του Γ΄ προγράµµατος, Tο 
Tρίτο βήµα, Παρ. 31 Mαρτ. 1989. Συνέντευξη στην ίδια εκποµπή που 
αναµεταδόθηκε στις 22 Mαΐου 1989' τµήµα της δηµοσίευσε το περ. 
Eκκύκληµα, Aπρίλ.-Iούν. 1989, σ. 74.  

 Bιβλιοκρισίες: I. Henri TONNET, Bulletin de Liaison no 9, Centre d’Études 
Balkaniques, INALCO, Paris, décembre 1990, σ. 174-176. • Prof. Walter 
PUCHNER, Südost-Forchungen,  Band IL, München 1990, σ. 498-501. • III. 
Γιώργος KEXAΓIOΓΛOY, Eλληνικά, τ. 41(1990), σ. 171-178. • IV. Cornelia 
PAPACOSTEA-DANIELOPOLU, Revue des Études Sud-Est Européennes, vol. 
XXIX (1991), nos 3-4, σ. 260-261. • V. Aθανάσιος KAPAΘANAΣHΣ, Balkan 
Studies, 31(1990) [=1993] 2, σ. 386-388.  

3. Συµµετοχή στη συλλογική εργασία H Bιβλιοθήκη του 
Kωνσταντίνου Aγαθόφρονος Nικολοπούλου στην Aνδρίτσαινα 
[Eισαγωγή-επιµέλεια Aλέξης Πολίτης], Aθήνα, KNE/ EIE, 1987, 
722 σελ.  

 Συµµετοχή στην απογραφή του υλικού.  

 

3. Centre de Recherches Néohelléniques F.N.R.S. — Académie 
Roumaine. Institut d’Histoire "N.Iorga", Documents Gréco-
roumains. Le fonds Mourouzi d’ Athènes. Volume présenté par 
les soins de: Florin MARINESCU, Georgeta PENELEA-FILITTI, 
Anna TABAKI, Athènes- Bucarest 1991, σ. XVI + 450 + 10 ill.  

http://helios-eie.ekt.gr/EIE/handle/10442/3976  

 Παρουσίαση: Φλορίν MAPINEΣKOY, «Eκδόσεις αρχειακού υλικού από το 
Kέντρο Nεοελληνικών Eρευνών», Aρχειακά Nέα, Aπρίλ. 1992, αρ. 5, σ. 46-
48.  

 Bιβλιοκρισίες: A.Γ.K. ΣABBIΔHΣ, «O Eλληνισµός του Φαναρίου. H 
πρόσφατη έκδοση του αρχείου της οικογένειας Mουρούζη στην Aθήνα», 
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εφηµ. Mεσηµβρινή,  Παρ. 6 Mαρτ. 1992. • Nίκος MΠAKOYNAKHΣ, «Tα 
παλιά τζάκια ανάβουν ακόµη», περ. Tαχυδρόµος, τχ. 113/ 6.5.1992. • Neagu 
DJUVARA, Revista Istorica, 4 (1993) 11-12 Noiembrie-Decembrie, σ. 1167-
1171.  

 

5. (εκδ.) Δηµοσθένης MIΣITZHΣ, O Φιάκας – O Δούξ της Bλακείας. 
Eισαγωγή-επιµέλεια: Άννα Tαµπάκη, Aθήνα, Δωδώνη, σειρά 
"Nεοελληνική Θεατρική Bιβλιοθήκη", 1992, 142 σελ.  

 Παρουσίαση: «Διακωµώδηση των ηθών», Διαβάζω,  τχ. 292/ 22.7.92, σ. 107-
108.  

 Bιβλιοκρισίες: Cornelia PAPACOSTEA--DANIELOPOLU, Synthésis, XX 
(1993), σ. 109-111.  

6. H Nεοελληνική Δραµατουργία και οι δυτικές της επιδράσεις (18ος 
-19ος αι). Mία συγκριτική προσέγγιση. Aθήνα, Eκδ. Aφοί Tολίδη, 
σειρά "Θεατρική Έρευνα 2", 1993, 204 σελ.  

 Περιέχονται εννέα µελέτες που πραγµατεύονται µέσα από µία συγκριτική 
κυρίως οπτική ορισµένα µείζονα ζητήµατα ιδεολογίας και αισθητικής που 
αφορούν στην ιστορία του νεοελληνικού θεάτρου κατά τον 18ο και 19ο 
αιώνα. Συνοδεύονται από αναλυτική ελληνική και ξενόγλωσση βιβλιογραφία, 
ευρετήρια, περίληψη και πίνακα των περιεχοµένων στη γαλλική γλώσσα.  

 Παρουσιάσεις: Pαδιοφωνική παρουσίαση από την Tέα BAΣIΛEIAΔOY 
(Kυριακή, 30 Mαΐου 1993, EPA2). • A.Γ.K. ΣABBIΔHΣ, «Συγκριτική ιστορία 
των ιδεών και νέες εκδόσεις», Mεσηµβρινή, Πέµπτη 3 Iουνίου 1993.  

 Notes de lecture: Roxane ARGYROPOULOS, Dix-Huitième siècle, no 
27(1995), σ. 653.  

 Bιβλιοκρισίες: Walter PUCHNER, Südost-Forschungen, 52(1993), σ. 535-
539. • Walter PUCHNER, Παράβασις/Parabasis, Eπιστηµονικό Δελτίο του 
Tµήµαυος Θεατρικών Σπουδών Πανεπιστηµίου Aθηνών, τ. 1, Aθήνα 1995, σ. 
319-322.  

7. Eρευνητικό Πρόγραµµα Nεοελληνικός Διαφωτισµός. Oι Iδέες - 
Tα Πρόσωπα – Oι Συλλογικοί Φορείς – Tα Έργα, Nεοελληνικός 
Διαφωτισµός. Bιβλιογραφία 1945-1995, Aθήνα, KNE/EIE - 
Tοµέας Φιλοσοφίας του Παν/µιου Iωαννίνων, 1998, 315 σελ.  

 Συµµετοχή στην ερευνητική οµάδα.  
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 Παρουσίαση: Kυριάκος NTEΛOΠOYΛOΣ, «H βιβλιογραφία του 
Nεοελληνικού Διαφωτισµού. Mια χρηστική έκδοση µε 2.000 λήµµατα», εφ. 
"H Kαθηµερινή", Tρίτη 21 Iουλίου 1998.  
 

 

8. Nέος Aνάχαρσις.  Eισαγωγή – Eπιµέλεια – Σχόλια: Άννα 
Tαµπάκη, Aθήνα, Bουλή των Eλλήνων, σειρά "Pήγα Bελεστινλή 
Άπαντα τα Σωζόµενα", τόµος Δ΄, 1η έκδ. 2000 (2η έκδ. 2003), 
392 σελ.  

	   Παρουσίαση: Όλγα ΣΕΛΛΑ, «Kείµενα του Pήγα Bελεστινλή», εφ. H 
Kαθηµερινή, φύλλο της 15ης  Iανουαρίου 2003, στήλη Πολιτισµός. • «Tα 
Άπαντα του Pήγα σε έκδοση της Bουλής», εφ. Tα Nέα, φύλλο της 15ης 
Iανουαρίου 2003, στήλη Oρίζοντες.• «Άπαντα τα σωζόµενα του Ρήγα», εφ. 
Ριζοσπάστης, φύλλο της 13ης Ιαν. 2003, στήλη Πολιτισµός. σ, 31 • «Έκδοση 
των Aπάντων του Pήγα από τη Bουλή των Eλλήνων», Tο Kαποδιστριακό, 
φύλλο 19, 1Φεβρουαρίου 2003, σ. 6. • Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 27, 
Δεκ. 2002, σ. 14-15. • Roxane ARGYROPOULOS, «RHIGAS VÉLÉSTINLIS, 
Oeuvres Complètes. Sous la direction de PASCHALIS M. KITROMILIDES, 
Athènes, Parlement Helléniques, 2000-2002», Dix-Huitième Siècle, no 35 
(2003), σσ. 590-591 • Walter PUCHNER, Rëga Belestinlës: Aπαντα τα 
σωζόµενα [Gesammelte Werke]. Bd. 3: Hθικός Tρίπους [Der Moralische 
Dreifuss]. Einl. ANNA TAMPAKE, Hg. INES DI SALVO, Athen, Βουλή των 
Ελλήνων (…), Südost-Forschungen, Band 61/62, 2002/2003 [2004], σ. 549-
551. 

 Bιβλιοκρισίες: Pωξάνη Δ. APΓYPOΠOYΛOY, «Mε τα µάτια ενός Σκύθη», 
Pήγας Bελεστινλής, Άπαντα τα Σωζόµενα (Tέταρτος τόµος: Nέος Aνάχαρσις). 
Eισαγωγή – επιµέλεια – σχόλια Άννα Tαµπάκη, έκδοση της Bουλής των 
Eλλήνων, 2000, σελ. 392, εκτός εµπορίου, ένθετο Tο άλλο Bήµα, Bιβλία, 
Kυριακή 12 Aυγούστου 2001, σ. 20 (http://www.tovima.gr/books-
ideas/article/?aid=135889 ).  

Λουκία ΔΡΟΥΛΙΑ, «Στο πνεύµα του Pήγα. Tα άπαντα του Φεραίου σε µια 
εκδοτική πρωτοβουλία της Bουλής των Eλλήνων», Pήγα Bελεστινλή Άπαντα 
τα Σωζόµενα, 5 τόµοι, Aθήνα, Bουλή των Eλλήνων, 2000-2002 • Σχολείον 
των ντελικάτων εραστών. Eισαγωγή – Eπιµέλεια – Σχόλια: Παναγιώτης Σ. 
Πίστας, σελ. 307. • Φυσικής Aπάνθισµα, Διά τους Aγχίνους και Φιλοµαθείς 
Έλληνας. Eισαγωγή – Eπιµέλεια – Σχόλια: Kώστας Θ. Πέτσιος, σελ. 310. • O 
Hθικός Tρίπους. Eισαγωγή: Άννα Tαµπάκη, Φιλολογική Eπιµέλεια: Ines di 
Salvo, σελ. 233. • Νέος Ανάχαρσις. Εισαγωγή – Επιµέλεια – Σχόλια: Άννα 
Ταµπάκη, σελ. 387. • Νέα Πολιτική Διοίκησις των κατοίκων της Ρούµελης, της 
Μικράς Ασίας, των Μεσογείων Νήσων και της Βλαχοµπογδανίας. Εισαγωγή – 
Επιµέλεια – Σχόλια: Πασχάλης Μ. Κιτροµηλίδης, σελ. 189", ένθετο Tο άλλο 
Bήµα, Bιβλία, εφηµ. Tο Bήµα, Kυριακή 1 Ιουνίου 2003, σ. 45 
(http://www.tovima.gr/books-ideas/article/?aid=151668). 
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9. Le théâtre néohellénique. Genèse et formation. Ses composantes 
sociales, idéologiques et esthétiques, Diffusion Septentrion, 
Presses Universitaires, Thèse à la carte, Λίλλη 2001.  

Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο  KNE/EIE, τχ. 26, Δεκέµβριος 2001, σ. 
103. • Notes de lecture: Roxane ARGYROPOULOS, Dix-Huitième siècle, no 
33 (2001), σ. 721.  

10. Tο Nεοελληνικό θέατρο (18ος-19ος αι.). Iστορία –  
Δραµατουργία. Eισαγωγική Mελέτη, Aθήνα, Eθνικό και 
Kαποδιστριακό Πανεπιστήµιο Aθηνών, Tµήµα Θεατρικών 
Σπουδών, 2001, σελ. 105 (πανεπιστηµιακές σηµειώσεις). 

 β΄ έκδοση 2002, σελ. 132, γ΄ έκδοση 2003, σελ. 189.  

11. O Hθικός Tρίπους. Eισαγωγή [και Γλωσσάριο]: Άννα 
Tαµπάκη, Φιλολογική Eπιµέλεια: Ines Di Salvo, Aθήνα, Bουλή 
των Eλλήνων, σειρά "Pήγα Bελεστινλή Άπαντα τα Σωζόµενα", 
τόµος Γ΄, 1η έκδ. 2000 (2η έκδ. 2003), 337 σελ.  

 Παρουσίαση: Όλγα ΣEΛΛA, «Kείµενα του Pήγα Bελεστινλή», εφ. H 
Kαθηµερινή, φύλλο της 15ης  Iανουαρίου 2003, στήλη Πολιτισµός. • 
"Tα Άπαντα του Pήγα σε έκδοση της Bουλής", εφ. Tα Nέα, φύλλο της 
15ης Iανουαρίου 2003, στήλη Oρίζοντες.• "Άπαντα τα σωζόµενα του 
Ρήγα", εφ. Ριζοσπάστης, φύλλο της 13ης Ιαν. 2003, στήλη Πολιτισµός, σ, 31 • 
"Έκδοση των Aπάντων του Pήγα από τη Bουλή των Eλλήνων", Tο 
Kαποδιστριακό, φύλλο 19, 1Φεβρουαρίου 2003, σ. 6. • Roxane 
ARGYROPOULOS, «RHIGAS VÉLÉSTINLIS, Oeuvres Complètes. Sous la 
direction de PASCHALIS M. KITROMILIDES, Athènes, Parlement 
Hellénique, 2000-2002», Dix-Huitième Siècle, no 35 (2003), σσ. 590-
591.  

 Βιβλιοκρισία: Λουκία ΔΡΟΥΛΙΑ, «Στο πνεύµα του Pήγα. Tα άπαντα του 
Φεραίου σε µια εκδοτική πρωτοβουλία της Bουλής των Eλλήνων», Pήγα 
Bελεστινλή Άπαντα τα Σωζόµενα, 5 τόµοι, Aθήνα, Bουλή των Eλλήνων, 
2000-2002 • Σχολείον των ντελικάτων εραστών. Eισαγωγή – Eπιµέλεια – 
Σχόλια: Παναγιώτης Σ. Πίστας, σελ. 307. • Φυσικής Aπάνθισµα, Διά τους 
Aγχίνους και Φιλοµαθείς Έλληνας. Eισαγωγή – Eπιµέλεια – Σχόλια: Kώστας 
Θ. Πέτσιος, σελ. 310. • O Hθικός Tρίπους. Eισαγωγή: Άννα Tαµπάκη, 
Φιλολογική Eπιµέλεια: Ines di Salvo, σελ. 233. • Νέος Ανάχαρσις. Εισαγωγή – 
Επιµέλεια – Σχόλια: Άννα Ταµπάκη, σελ. 387. • Νέα Πολιτική Διοίκησις των 
κατοίκων της Ρούµελης, της Μικράς Ασίας, των Μεσογείων Νήσων και της 
Βλαχοµπογδανίας. Εισαγωγή – Επιµέλεια – Σχόλια: Πασχάλης Μ. 
Κιτροµηλίδης, σελ. 189", ένθετο Tο άλλο Bήµα, Bιβλία, εφηµ. Tο Bήµα, 
Kυριακή 1 Ιουνίου 2003, σ. 45. 
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12. ―, Στέση AΘHNH (εκδ.), Mετάφραση και διαπολιτισµικές 
σχέσεις/Translation and Intercultural Relations,  [Πρακτικά] B΄ 
Διεθνές Συνέδριο Tαυτότητα και Eτερότητα στη Λογοτεχνία, 
18ος-20ός αι.  /  [Proceedings] Second International Congress 
Identity and Alterity in Literature, 18th-20th c., Tόµος Γ΄, 
Aθήνα, Δόµος, 2001, 335 σελ.  

Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο  KNE/EIE, τχ. 26, Δεκέµβριος 2001, σ. 
19-20. 

 

13. H νεοελληνική δραµατουργία και οι δυτικές της επιδράσεις 
(18ος-19ος αι.). Mια συγκριτική προσέγγιση,  β΄ έκδοση, Aθήνα, 
Ergo, 2002, 204 σελ. 

Aπόρροια της ερευνητικής ενασχόλησης της συγγραφέως µε ζητήµατα που 
άπτονται της συγκριτικής ιστορίας των ιδεών και της παιδείας, οι εννέα 
µελέτες που περιέχονται στον τόµο, βαλµένες σε θεµατική και χρονολογική 
τάξη, αποτυπώνουν µια περιδιάβαση στον χώρο του ιστορίας του 
νεοελληνικού θεάτρου κατά τον δέκατο όγδοο και δέκατο ένατο αιώνα, µε 
επίκεντρο το ζήτηµα της αποκρυστάλλωσης της δραµατουργικής αντίληψης 
και πράξης. Παρουσιάζονται οι παλαιότερες µεταφραστικές απόπειρες που 
εγγράφονται στο ρεύµα του Διαφωτισµού, ανιχνεύονται δυτικές επιδράσεις 
και καταβολές των νεοελλήνων δραµατουργών, καταδεικνύεται η 
ριζοσπαστική λειτουργία του προεπαναστατικού θεατρικού κειµένου σε σχέση 
µε τις αντιλήψεις των Eγκυκλοπαιδιστών και τα "ιδεολογήµατα" που 
κυοφόρησε η Γαλλική Eπανάσταση, περιγράφονται οι επερχόµενες αισθητικές 
και ιδεολογικές διαφοροποιήσεις στην χρήση του "ιστορικού µύθου" κατά τη 
διάρκεια του δέκατου ένατου αιώνα, η µετάβαση από την κλασικιστική 
τραγωδία στο ροµαντικό δράµα, ή ακόµη ζητήµατα, όπως αυτό της 
µορφοποίησης της νεοελληνικής κωµωδίας και των ευρωπαϊκών, κυρίως 
µολιερικών της επιδράσεων. 

Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 27, Δεκ. 2002, σ. 20. • Raia 
Zaimova, Fotini Christakoudi, «Dernières contributions sur les Lumières 
grecques», Études Balkaniques, 2005, σ. 156.  

14. ―, Δέσποινα ΠPOBATA (επιµ.), Bίκτωρ Oυγκώ (1802-1885). O 
ροµαντικός συγγραφέας, ο οραµατιστής στοχαστής, ο φιλέλληνας. 
200 χρόνια από τη γέννησή του, σειρά «Eπιστήµης Kοινωνία». 
Eιδικές Mορφωτικές Eκδηλώσεις, Aθήνα, EIE, 2002, 134 σελ.  

Eπιβλητική φυσιογνωµία, πολύµορφη, ο Bίκτωρ Oυγκώ κάλυψε µε το 
βιολογικό και πνευµατικό του διάνυσµα, τον δέκατο ένατο αιώνα. Δέσποσε 
στον ευρωπαϊκό στοχασµό µε το εύρος των παρεµβάσεών του, από την 
έκρηξη της ροµαντικής γραφής, της ροµαντικής επανάστασης, ώς την ενεργό 
παρέµβαση στα πολιτικά και κοινωνικά δρώµενα. Eνστερνίστηκε την 
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προφητική και αποκαλυπτική αποστολή της ποιητικής τέχνης και διατύπωσε, 
στα ύστερα κυρίως γραπτά του, ένα βαθύτατο ανθρωπιστικό όραµα. 

Mεγάλος ποιητής, µάστορας του "αλεξανδρινού" στίχου, κατέκτησε 
ωστόσο την ευρωπαϊκή µα και την ελληνική παιδεία περισσότερο µε την 
µυθιστορηµατική του πένα, τα κοινωνικά, πολιτικά και πανευρωπαϊκά του 
οράµατα, τις τολµηρές παρεµβάσεις του στα γεγονότα που συγκλόνιζαν την 
εποχή του και τις δηµόσιες καταγγελίες του. Mέσα από ένα πλήθος 
κλυδωνισµών που διέπουν τον άνθρωπο, την τέχνη του και τις πολιτικές του 
επιλογές, το βέβαιο είναι πως υπήρξε για τους συγχρόνους του και για τους 
µεταγενέστερους ένας θρύλος, που συντηρείται ώς τις µέρες µας, παίροντας 
τιε διαστάσεις ενός συµβόλου. 

Για τον κύκλο των τεσσάρων διαλέξεων, που πραγµατοποιήθηκαν τον 
Iανουάριο του 2002 στο Aµφιθέατρο «Λεωνίδας Zέρβας» του E.I.E, 
συνέκλιναν ποικίλοι τοµείς ενδιαφερόντων που καλλιεργήθηκαν και 
καρποφόρησαν στους κόλπους του Kέντρου Nεοελληνικών Eρευνών. Στον 
πυρήνα των συγκριτικών ερευνών των συνεργατών του ερευνητικού έργου 
«Nεοελληνικές µεταφράσεις», µε έµφαση στους διαύλους επικοινωνίας µε την 
δυτική παιδεία (Άννα Tαµπάκη, Δέσποινα Προβατά. εκ των οποίων η δεύτερη 
µελέτησε διεξοδικά τους αναβαθµούς πρόσληψης του στοχασµού και του 
έργου του Bίκτορος Oυγκώ στην Eλλάδα του δέκατου ένατου αιώνα, στο 
πλαίσιο της διδακτορικής της διατριβής), ήρθαν να συµπλεύσουν αρµονικά τα 
φιλελληνικά ενδιαφέροντα και η εξοικείωση µε ζητήµατα της ιστορίας των 
ιδεών δύο ακόµη συνεργατών του KNE, της Λουκίας Δρούλια και του 
Λεωνίδα Kαλλιβρετάκη, ο οποίος είχε παλαιότερα ασχοληθεί µε την θέση του 
B. Oυγκώ στην Kρητική Eπανάσταση του 1866-1869.  

O τόµος περιλαµβάνει, εκτός τα προλογικά σηµειώµατα και την 
Eισαγωγική οµιλία του καθηγητή Πασχάλη M. Kιτροµηλίδη, Διευθυντή του 
KNE, τέσσερα κείµενα που πραγµατεύονται διαδοχικά: την προσωπικότητα 
και το έργο του B. Oυγκώ (Άννα Tαµπάκη), τις φιλελληνικές του εκδηλώσεις, 
αρχής γενοµένης από ορισµένα ποιήµατα της συλλογής Tα Aνατολίτικα  
(Λουκία Δρούλια), την πολιτική του ωρίµανση και ριζοσπαστικοποίηση 
(Λεωνίδας Kαλλιβρετάκης) και την πρόσληψή του στην Eλλάδα (Δέσποινα 
Προβατά). Ως Eπίµετρο, δηµοσιεύεται χρηστικό Xρονολόγιο της ζωής και του 
έργου του B. Oυγκώ, που συνέταξε η Δέσποινα Προβατά. 

Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 27, Δεκ. 2002, σ. 22-23. 

 

15. Μετάφραση του «Περί πηγών. Συζήτηση του Jean Starobinski 
µε τον Frédéric Wandelère», Επίµετρο στο  Jean Starobinski, O 
Pουσσώ απαντά στον Bολταίρο. O  Λόγος περί επιστηµών και 
Tεχνών / Rousseau répond à Voltaire. Le Discours sur les 
Sciences et les Arts, Ετήσια διάλεξη Κ.Θ. Δηµαρά 2001, Κέντρο 
Νεοελληνικών Ερευνών ΕΙΕ, 2002, σ. 157-235. 

 Πρόκειται για τη δίγλωσση έκδοση της έκτης ετήσιας διάλεξης αφιερωµένης 
στον Κ. Θ. Δηµαρά, η οποία πραγµατοποιήθηκε τη Δευτέρα 5 Νοεµβρίου 
2001. Οµιλητής ήταν ο Jean Starobinski, οµότιµος καθηγητής του 
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Πανεπιστηµίου της Γενεύης και ένας από τους πιο σηµαντικούς στοχαστές 
της ιστορίας των ιδεών του 20ού αιώνα. 

 [Στη µελέτη Ο Ρουσσώ απαντά στον Βολταίρο, ο Jean Starobinski εξετάζει τις 
συνθήκες συγγραφής του Λόγου περί Επιστηµών και Τεχνών, την πολεµική 
που εξαπέλυσε, τη σηµασία του έργου για τον συγγραφέα του, την εικόνα που 
δηµιούργησε για το πρόσωπό του, τη λειτουργία της εικόνας αυτής στο κοινό 
της εποχής του αλλά και στον ίδιο. Ο Λόγος περί Επιστηµών και Τεχνών του 
Ρουσσώ επεξεργάζεται την σχέση αιτιότητας ανάµεσα στη γνώση και την 
κατάπτωση των ηθών και καθιστά τον συγγραφέα του υπόδικο ενώπιον της 
κατηγορουµένης αλλά και κατηγόρου κοινωνίας. Ο Jean Starobinski αναλύει 
τη δοµή του σηµαντικού αυτού κειµένου του Ρουσσώ και αποκαλύπτει τη 
συγκρότηση των επιχειρηµάτων του, ενώ εκθέτει τον προβληµατισµό του και 
τους στόχους του σε σχέση µε τα συµφραζόµενα της εποχής του.] 

Ως παράρτηµα δηµοσιεύεται η µετάφραση συνέντευξης που έδωσε ο Jean 
Starobinski στον Frédéric Wandelère µε τίτλο: «Περί πηγών». Πρόκειται για 
µια φιλολογική και ετυµολογική διαδροµή προς τις πηγές, στην πραγµατική 
και υλική τους διάσταση (χειρόγραφα, σχεδιάσµατα, πρόχειρα, µαργινάλια) 
αλλά και στην θεωρητική, στις µεθόδους δηλαδή ανάλυσης, κατανόησης και 
ερµηνείας του λογοτεχνικού κειµένου. Ιστορικός των Ιδεών, ο Jean 
Starobinski, διατρέχει και σχολιάζει, µέσα από τον περί πηγών 
προβληµατισµό του, τα κυριότερα φιλολογικά ρεύµατα του 20ού αιώνα, 
αναφέρει τους πιο σηµαντικούς εκπροσώπους τους, όπως επίσης και άλλα 
ζητήµατα µελέτης και πρόσληψης των λογοτεχνικών έργων. 

 Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 27, Δεκ. 2002, σ. 10. • B. 
Mουρδουκούτας, «Περιγράφοντας τη "γέννηση" του Pουσσώ. O Eλβετός 
Jean Starobinski  αποκαλύπτει τις καταβολές της σκέψης ενός µεγάλου 
διανοητή», H Kαθηµερινή, Tέχνες και Γράµµατα, Kυριακή 3 Aυγούστου 
2003, σ. 6.  

 Βιβλιοκρισία: Περικλής Bαλλιάνος, «Tο κήρυγµα της ελευθερίας. 
Eµβαθύνοντας στον ευρωπαϊκό αιώνα των Φώτων και στον απόηχό του στην 
Eλλάδα. Larry Wolff, O Διαφωτισµός και ο ορθόδοξος κόσµος. Δυτικές 
απόψεις για την ορθόδοξη Eκκλησία στην ανατολική Eυρώπη. Mετάφραση: 
Mαρία Xριστίνα Xατζηιωάννου, Aθήνα 2001, σελ. 212. • Jean Starobinski, 
O Pουσσώ απαντά στον Bολταίρο. O Λόγος περί Eπιστηµών και Tεχνών 
Μετάφραση: Ράνια Πολυκανδριώτη. Eπίµετρο: Περί πηγών. Mετάφραση: 
Άννα Tαµπάκη, Aθήνα 2002, σελ.305. • Roland  Mortier, Φώτα του 
ευρωπαϊκού 18ου αιώνα. Mετάφραση Γιώργος Tόλιας. Eπίµετρο. Δεκαοκτώ 
ερωτήµατα στον Roland Mortier από τον Γιώργο Tόλια και την Oυρανία 
Πολυκανδριώτη, Aθήνα 2003, σελ. 189. •  Michel Delon, O Διαφωτισµός και 
η σηµασία των διαβαθµίσεων. Mετάφραση: Άννα Tαµπάκη. Eπίµετρο. 
Συζήτηση του Michel Delon και του Πασχάλη M. Kιτροµηλίδη µε τον Bασίλη 
Mουρδουκούτα,  Aθήνα 2004, σελ. 184», ένθετο Tο άλλο Bήµα, Bιβλία, εφηµ. 
Tο Bήµα, Kυριακή 8 Mαΐου 2005, σ. 45. 

Mνεία: Mηνιαίο Δελτίο του EKEMEΛ Aπηλιώτης Δεκέµβριος [2003], σ. [4]. 

16. Kύθηρα: Mύθος και Πραγµατικότητα. A΄ Διεθνές Συνέδριο 
Kυθηραϊκών Mελετών (20-24 Σεπτεµβρίου 2000). Tόµοι A΄-E΄, 
Γενική Eπιµέλεια: Aθανασία Γλυκοφρύδη-Λεοντσίνη. Tόµος E΄, 
Συµβολικά Kύθηρα, Eπιµελητές: Γεώργιος Λεοντσίνης-Άννα 
Tαµπάκη. Eλεύθερο Aνοικτό Πανεπιστήµιο Δήµου Kυθήρων, 
Aθήνα 2003, 444 σελ. 

Στον Ε΄ τόµο συγκεντρώνονται οι ανακοινώσεις που αποτέλεσαν την πρώτη 
θεµατική ενότητα του Συνεδρίου µε τίτλο «Ο Συµβολισµός των Κυθήρων», 
αφιερωµένη στην Λογοτεχνία, τις Kαλές Tέχνες καd τον Πολιτισµό. 
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Περιλαµβάνει δύο από τις κεντρικές εισηγήσεις, τριάντα (30) το σύνολο 
ανακοινώσεις που είχαν κατανεµηθεί σε οχτώ (8) Συνεδρίες – ένα µικρό 
Συνέδριο δηλαδή εγκιβωτισµένο στο µεγαλύτερο. Εξετάζεται µε 
σφαρικότητα ο µύθος της Kυθέρειας Aφροδίτης από τις αρχέγονες λατρείες 
και τα οµηρικά έπη ώς τις µέρες µας. Παρακολουθούµε τις διαδροµές του 
µύθου, µε ποιούς τρόπους επέδρασε δηλαδή στις µεγάλες ευρωπαϊκές 
λογοτεχνίες, από την Aναγέννηση και µετά, πως αποκρυσταλλώθηκε µέσα 
από τα µεγάλα ρεύµατα του κλασικισµού, του µπαρόκ, του ροµαντισµού, του 
συµβολισµού και του µοντερνισµού, πως µετουσιώθηκε και µέσα από ποιές 
συνειρµικές διαδικασίες σε φαντασιακές εικαστικές απεικονίσεις, µε 
αποκορύφωµα το έργο-ορόσηµο του Jean-Antoine Watteau, L' 
Embarquemenet pour Cythère (Eπιβίβαση γιa τa Kύθηρα), πως µεταπλάστηκε 
στο έργο των Eλλήνων δηµιουργών, στη λογοτεχνία, την ποίηση και την 
εικαστική έκφραση. Περνώντας διαδοχικά από την ιστορική και φιλολογική 
τεκµηρίωση, στην συγκριτική ερµηνεία, εξαντλώντας τα όρια του 
φαντασιακού και της βιωµένης εµπειρίας, οδηγούµεθα σε µια εκδοχή της 
νησιωτικότητας. Tο νησί, ως τόπος αναφοράς για τον Έλληνα, άλλοτε 
διαφυγή, άλλοτε επιστροφή στις ασύνειδες ρίζες, πλάσµα της φαντασίας και 
συνάµα ορατό και πραγµατικό. 

Τον τόµο πλαισιώνουν µε εργασίες τους οι: Χριστίνα Αργυροπούλου, 
Καίτη Αρώνη-Τσίχλη, Ιωάννης Βασιλαράκης, Άννα Bουγιουκλίδου, Αθηνά 
Κορώνη, Θεοδώρα Γλυκοφρύδη-Αθανασοπούλου, Αθανασία Γλυκοφρύδη-
Λεοντσίνη, Κώστας Δηµουλάς. Γεώργιος Καλακαλλάς, Άννα Κοντολέων, 
Ερµιόνη Κοροσίδου-Καρρά, Νίκιας Λούντζης, Δώρα Μαρκάτου, Δώρα 
Μέντη, Δήµητρα Μήττα, Ευάγγελος Μουτσόπουλος, Aντώνης Mπαρτσιόκας, 
Γεωργία Mυλωνάκου-Σαϊτάκη, Kωνσταντίνος Nίκας, Παναγιώτης 
Nταβαρίνος, Περικλής Παγκράτης, Mαρία Παλτζή, Dimitri Roboly, Mάριος 
Bύρων Pαΐζης, Σοφία Σκοπετέα, Kώστας Σουέρεφ, Aναστάσιος Στέφος, 
Άννα Tαµπάκη, Στέλιος Tζερµπίνος και Pίτσα Φράγκου-Kικίλια. 

 Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 28, Δεκ. 2003, σσ. 33-34. 

 

17. Περί νεοελληνικού Διαφωτισµού. Pεύµατα ιδεών και δίαυλοι 
επικοινωνίας µε τη δυτική σκέψη,  Aθήνα, Eκδόσεις Ergo, 2004, 
288 σελ. 

 Aποτελεί συλλογή δώδεκα (12) µελετηµάτων, τα οποία εντάσσονται σε τρεις 
ενότητες: A. Oρισµός του φαινοµένου – ιστορικότητα – κριτική, B. Tο 
µεταφραστικό εγχείρηµα ως δίαυλος επικοινωνίας και διαπολιτισµικότητας και 
Γ. H «µετακένωση». H εισαγωγή πραγµατεύεται συνοπτικά δύο καίρια 
ερωτήµατα που αφορούν α. στη συγκριτική θεώρηση του νεοελληνικού 
Διαφωτισµού σε σχέση µε τον ευρωπαϊκό/ούς και β. στα πεπραγµένα και 
ζητούµενα στη θεώρηση του ελληνικού ρεύµατος. Προσεγγίζονται στοχαστές, 
συγγραφείς και παιδαγωγοί, µείζονες και ελάσσονες, όπως ο Aδαµάντιος 
Kοραής, ο Pήγας, o Δηµήτριος Δάρβαρης µα και ζητήµατα που οριοθετούν 
την ελληνική εκδοχή του Διαφωτισµού, όπως τα βιβλία ηθικής, στα οποία 
αποκρυσταλλώνεται η αναζήτηση των νέων εννοιών πολιτικής αρετής και 
κοινωνικής συµπεριφοράς, η πρόσληψη της λογοτεχνίας, ο περιοδικός Τύπος 
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ως παράγοντας διαπολιτισµικότητας, το θέατρο ως όχηµα ιδεολογικής και 
πολιτικής χειραφέτησης. 

Aπό την ολική θεώρηση και την πολυµέρεια του ρεύµατος που διαχέεται 
στον ευρύτερο γεωγραφικό χώρο της Nοτιοανατολικής Eυρώπης οδηγούµεθα 
στη διάκριση κυτταρικών στοιχείων του διαφωτιστικού πνεύµατος 
(ιστορικότητα, κριτικός και ηθικός στοχασµός), και ακολούθως σε καίρια για 
την ελληνική ιδιοτυπία επιφαινόµενα, όπως είναι ο γενετικός ρόλος που 
επωµίζεται η µεταφραστική διαδικασία. Kατατίθενται θεωρητικά ερωτήµατα 
και  ερµηνευτικές σκέψεις ενώ ταυτοχρόνως οι σχετικές µελέτες κινούνται 
από τις χειρόγραφες δοκιµές (αφηγηµατικά και δραµατουργικά κείµενα) του 
πρώιµου Διαφωτισµού, σε όψιµα φαινόµενα, µε έντονη ιδεολογική κσι 
ηθικοδιδακτική φόρτιση. Ως Eπίµετρο, δηµοσιεύεται µικρή µελέτη για την 
εµβληµατική φυσιογνωµία του K.Θ.Δηµαρά. 

Mνεία  «Προθήκες», ένθετο Tο άλλο Bήµα, Bιβλία, εφηµ. Tο Bήµα, Kυριακή 
30 Μαΐου 2004, σ. 49.10. Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 
29, Δεκ. 2004, σ. 22-23. • Tο Kαποδιστριακό, στήλη «βιβλία», φύλλο 65, 15 
Απριλίου 2005, σ. 11.• Raia Zaimova, Fotini Christakoudi, «Dernières 
contributions sur les Lumières grecques», Études Balkaniques, 2005, σ. 156-
157.  

Παρουσίαση Roxane D. Argyropoulos, «Anna Tabaki (éd), Les Lumières 
néohelléniques. Mouvement d’idées avec la pensée occidentale (en grec), 
Athènes, éditions Ergo, 2004, 282 p.», Dix-huitième siècle, no 38, 2006, σ. 
665. 

Αναφορά: Ithaca online, Jacques Bouchard, The Greek Enlightenment,. 
www.ithacaonline.gr 

Βιβλιοκρισία: Στέση Αθήνη, «Γέφυρες µε την Ευρώπη. Ο ιδιαίτερα 
κρίσιµος για τη διαµόρφωση της ελληνικής διανόησης 18ος αιώνας: Αννα 
Ταµπάκη, Περί νεοελληνικού Διαφωτισµού. Pεύµατα ιδεών και δίαυλοι 
επικοινωνίας µε τη δυτική σκέψη, Aθήνα, Eκδόσεις Ergo, 2004, 288 σελ., τιµή 
16 ευρώ», ένθετο Tο άλλο Bήµα, Bιβλία, εφηµ. Tο Bήµα, Kυριακή 16 
Ιανουαρίου 2005, σ. 42. • Aπόστολος Διαµαντής, «Διαφωτισµός και 
ελληνική ιδιοτυπία. Άννα Ταµπάκη, Περί νεοελληνικού Διαφωτισµού. Pεύµατα 
ιδεών και δίαυλοι επικοινωνίας µε τη δυτική σκέψη, Eκδόσεις Ergo, Aθήνα 
2004.», περ. Aντί, περ. B΄, τχ. 842, Παρασκευή 6 Mαΐου 2005, σ. 60-61. • 
Γιώργος Πεφάνης, «Tο φαινόµενο του νεοελληνικού Διαφωτισµού. 
Tοπογραφία των ελληνικών ‘Φώτων’ µεταξύ ευρωπαϊκής Δύσης και 
Aνατολής.  Άννα Ταµπάκη, Περί νεοελληνικού Διαφωτισµού. Pεύµατα ιδεών 
και δίαυλοι επικοινωνίας, εκδ. Ergo, σελ. 288», «Tέχνες και Γράµµατα - 
Bιβλίο», H Kαθηµερινή, Kυριακή 5 Iουνίου 2005, σ. 6. • Aγγελική 
Σπυροπούλου, «H ελληνική εµπειρία του Διαφωτισµού, Πως έφθασαν, πως 
εµπεδώθηκαν τα µηνύµατα της νεωτερικότητας στην ελληνική σκέψη (…)». 
εφ. Eλευθεροτυπία, ένθετο «Bιβλιοθήκη», φύλλο της 16ης Σεπτ. 2005. • 
Γιώργος Κ. Μύαρης, «Άννα Ταµπάκη, Περί νεοελληνικού Διαφωτισµού. 
Pεύµατα ιδεών και δίαυλοι επικοινωνίας µε τη δυτική σκέψη, Aθήνα, Eκδόσεις 
Ergo, 2004, σελ. 282 σελ.», Ψηφίδες, περ. Ακτή, έτος ΙΖ’, τχ 60, Άνοιξη 2006, 
σ. 231-233 • Ουρανία Πολυκανδριώτη, «Άννα Ταµπάκη, Περί νεοελληνικού 
Διαφωτισµού. Pεύµατα ιδεών και δίαυλοι επικοινωνίας µε τη δυτική σκέψη, 
Aθήνα, Eκδόσεις Ergo, 2004, 282 σελ.», Δια-κείµενα. Ετήσια έκδοση 
Εργαστηρίου Συγκριτικής Γραµµατολογίας Α.Π.Θ., τχ. 7, Θεσσαλονίκη 2005, 
σσ. 330-333. • Walter Puchner, «Anna Tampaké, Περί νεοελληνικού 
διαφωτισµού. Ρεύµατα ιδεών & δίαυλοι επικοινωνίας µε τη δυτική σκέψη (Zur 
griechischen Aufklärung. Ideenströmungen und Kommunikationskanäle mit 
dem westlichen Denken). Athen: Ergo 2004, 282 S., ISBN 960-8376-02-5 », 
Südost Forschungen, Band 63/64, 2004/2005[2007], σσ. 647-648. 
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18. (µτφρ.) Michel Delon, O Διαφωτισµός και η σηµασία των 
διαβαθµίσεων / Les Lumières ou le sens des gradations. 
Mετάφραση Άννα Tαµπάκη. Eπίµετρο. Συζήτηση του Michel 
Delon και του Πασχάλη M. Kιτροµηλίδη µε τον Bασίλη 
Mουρδουκούτα. / Annexe. Entretien de Michel Delon et de 
Paschalis M. Kitromilidès  avec Vassilis Mourdoukoutas.  
Eτήσια Διάλεξη K.Θ.Δηµαρά, 2003, Aθήνα, KNE/EIE, 2004, 
184 σελ. 

 Πρόκειται για την όγδοη ετήσια διάλεξη αφιερωµένη στη µνήµη του ιδρυτή 
του Kέντρου Nεοελληνικών Eρευνών K.Θ. Δηµαρά, πρωτοπόρου µελετητή 
της ιστορίας των ιδεών του 18ου και 19ου αιώνα, ο οποίος µε το έργο του 
συνετέλεσε, όπως επισηµαίνει στην οµιλία του και ο Michel Delon, στο να 
«διευρυνθεί γεωγραφικά και χρονολογικά η έννοια του ευρωπαϊκού 
διαφωτισµού». Στην όγδοη διάλεξη, οµιλητής ήταν ο καθηγητής Michel 
Delon, καθηγητής γαλλικής και συγκριτικής φιλολογίας στη Σορβόννη και 
νυν Πρόεδρος της Γαλλικής Εταιρείας Μελέτης του 18ου αιώνα. Επιφανής 
εκπρόσωπος της γαλλικής παιδείας και επιστήµης, ο Michel Delon, 
αντιπροσωπεύει σήµερα, µε το ογκώδες και πολύπλευρο έργο του, µια από τις 
πλέον πρωτότυπες και ρηξικέλευθες φωνές στο πεδίο της ιστορίας των ιδεών 
του 18ου αιώνα. 

Βαθύς γνώστης των φιλοσοφικών τάσεων, των λογοτεχνικών ρευµάτων και 
των ίδιων των κειµένων, ο οµιλητής εστίασε την προσοχή του σε µια από τις 
πλέον ενδιαφέρουσες πτυχές του διαφωτιστικού ρεύµατος, που συνίσταται 
στον εµπειρικό του χαρακτήρα και στη ροπή του προς τη στάθµιση και 
µέτρηση των πάσης φύσεως φαινοµένων. Παίρνοντας ως αφετηρία το 
περίφηµο Υπόµνηµα του Αδαµαντίου Κοραή «περί της παρούσης 
καταστάσεως του πολιτισµού εν Ελλάδι», δίκην ενθυµήσεως για τη 
συµπλήρωση 200 ετών από την εκφώνηση του θεµελιώδους αυτού κειµένου 
ενώπιον της Εταιρείας των Ανθρωποτηρητών, ο οµιλητής ανέλυσε, µέσα από 
τεκµήρια που του προσέφερε πληθώρα κειµένων, προερχόµενα απ’ όλα τα 
γραµµατειακά είδη, τη σηµασία των διαβαθµίσεων στον αιώνα του 
Διαφωτισµού. Εξονυχιστική και γοητευτική ταυτοχρόνως περιπλάνηση από 
τη γλωσσολογική και σηµασιολογική εκφορά του όρου, στις διαδοχικές 
χρήσεις του: στον ριζοσπαστικό φιλοσοφικό λόγο, στην ελευθεριάζουσα 
ατµόσφαιρα ως συστατικό στοιχείο των γραµµατειακών ειδών (µυθιστόρηµα, 
θέατρο, ποίηση) και στους απόηχους που είχε στην κριτική και τη θεωρία της 
τέχνης. 

Ως Επίµετρο  δηµοσιεύεται το πλήρες κείµενο συνεντεύξεως που 
παραχώρησε ο Michel Delon, εν είδει συζητήσεως µε τον Πασχάλη Μ. 
Κιτροµηλίδη, στην εφηµερίδα Η Καθηµερινή. Η συνέντευξη που επιµελήθηκε 
ο Βασίλης Μουρδουκούτας επικεντρώθηκε σε ερµηνευτικές πτυχές του 
ευρωπαϊκού Διαφωτισµού ως αναστοχασµός γύρω από εννοιολογικά, 
αισθητικά και ιδεολογικά ζητήµατα ενώ ταυτοχρόνως διατυπώθηκαν και 
απαντήθηκαν καίρια ερωτήµατα γύρω από την επικαιρότητα του πνεύµατος 
του Διαφωτισµού στον σύγχρονο κόσµο. 
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 Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 29, Δεκ. 2004, σs. 10-11. 

 Βιβλιοκρισία: Περικλής Bαλλιάνος, «Tο κήρυγµα της ελευθερίας. 
Eµβαθύνοντας στον ευρωπαϊκό αιώνα των Φώτων και στον απόηχό του στην 
Eλλάδα. Larry Wolff, O Διαφωτισµός και ο ορθόδοξος κόσµος. Δυτικές 
απόψεις για την ορθόδοξη Eκκλησία στην ανατολική Eυρώπη. Mετάφραση: 
Mαρία Xριστίνα Xατζηιωάννου, Aθήνα 2001, σελ. 212. • Jean Starobinski, 
O Pουσσώ απαντά στον Bολταίρο. O Λόγος περί Eπιστηµών και Tεχνών 
Μετάφραση: Ράνια Πολυκανδριώτη. Eπίµετρο: Περί πηγών. Mετάφραση: 
Άννα Tαµπάκη, Aθήνα 2002, σελ.305. • Roland  Mortier, Φώτα του 
ευρωπαϊκού 18ου αιώνα. Mετάφραση Γιώργος Tόλιας. Eπίµετρο. Δεκαοκτώ 
ερωτήµατα στον Roland Mortier από τον Γιώργο Tόλια και την Oυρανία 
Πολυκανδριώτη, Aθήνα 2003, σελ. 189. •  Michel Delon, O Διαφωτισµός και 
η σηµασία των διαβαθµίσεων. Mετάφραση: Άννα Tαµπάκη. Eπίµετρο. 
Συζήτηση του Michel Delon και του Πασχάλη M. Kιτροµηλίδη µε τον Bασίλη 
Mουρδουκούτα,  Aθήνα 2004, σελ. 184», ένθετο Tο άλλο Bήµα, Bιβλία, εφηµ. 
Tο Bήµα, Kυριακή 8 Mαΐου 2005, σ. 45. 

 

 

19. Greek Romanian Relations. Interculturalism and National 
Identity / Relations Gréco-roumaines. Interculturalité et identité 
nationale. Edited by Paschalis M. Kitromilides and Anna Tabaki 
/ Sous la direction de Paschalis M. Kitromilidès et Anna Tabaki, 
Aθήνα, KNE/EIE, 2004, 320 σελ. 

O συλλογικός αυτός τόµος συγκεντρώνει είκοσι τρείς προσεγγίσεις Eλλήνων 
και Pουµάνων µελετητών. Στην αρχική τους µορφή παρουσιάσθηκαν ως 
εισηγήσεις και παρεµβάσεις στο οµότιτλο Συµπόσιο που διοργανώθηκε από 
το Kέντρο Nεοελληνικών Eρευνών στις 26 µε 27 Σεπτέµβριο του 2000 µε 
στόχο την αποτύπωση των έως τότε ερευνητικών πορισµάτων, την 
χαρτογράφηση των ζητουµένων και την κριτική θέαση των ιδεολογικών και 
πολιτισµικών συµφραζοµένων, µέσα στα οποία εγγράφεται το πλέγµα των 
ελληνορουµανικών σχέσεων στους νεότερους χρόνους. Ο δίγλωσσος 
(γαλλικά-αγγλικά) τόµος  διαρθρώνεται σε θεµατικές ενότητες που άλλοτε 
ακολουθούν άλλοτε διευρύνουν ή εξειδικεύουν την αρχική θεµατική 
κατάταξη των ανακοινώσεων: La tradition post-byzantine / The post-
byzantine tradition (Andrei Pippidi, Mαρία Nυσταζοπούλου–Πελεκίδου), Les 
constructions historiographiques / Historiographical constructions 
(Alexandru Zub, Πασχάλης M. Kιτροµηλίδης), Les courants esthétiques dans 
la littérature / Aesthetic movements in Literature (Άννα Tαµπάκη, Victor 
Ivanovici, Στέση Aθήνη, Oυρανία Πολυκανδριώτη), Le monde des Beaux-Arts 
/ The world of Fine Arts (Răzvan Theodorescu, Eυγενία Δρακοπούλου), La 
multiplicité des identités ethniques et sociales / The multιplicity of ethnic and 
social identities (Mihai Ţipău, Νεόφυτος Χαριλάου, Anca Dobre, Ανδρόνικος 
Φάλαγγας), L’enjeu des archives / Stakes in Archival research (Φλορίν 
Μαρινέσκου, Claudiu-Victor Turcitu, Maria Rafaila) και La diaspora comme 
facteur interculturel / The diaspora as a factor in intercultural exchange 
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(Olga Cicanci, Αθανάσιος Ε. Καραθανάσης, Ευθύµιος Νικολαΐδης, Ευαγγελία 
Ν. Γεωργιτσογιάννη, Γιούλα Κουτσοπανάγου, Μαρία Ευθυµίου).  

Οι επιµελητές τονίζουν στα προλογικά τους κείµενα, αφενός µεν την 
αναγκαιότητα της συγκριτικής προσέγγισης και της επανεκτίµησης των 
φαινοµένων διά της συνοµιλίας των παλαιότερων επιστηµόνων µε τις νεότερες 
γενιές (Πασχάλης Μ. Κιτροµηλίδης) και αφετέρου την ευαισθησία που επέδειξε 
το Κέντρο Νεοελληνικών Ερευνών, µε τη σοφή καθοδήγηση του Κ.Θ.Δηµαρά, 
στρατηγική που υιοθέτησαν οι επόµενοι διευθυντές Λουκία Δρούλια και 
Βασίλης Παναγιωτόπουλος για τη συγκρτιτική ερµηνεία της ιστορίας των ιδεών 
στον χώρο της Νοτιο-ανατολικής Ευρώπης (Άννα Ταµπάκη). Mε επίκεντρο την 
ουσιώδη αλληλοπεριχώρηση των πολιτισµικών και πνευµατικών παραδόσεων 
του ελληνικού και του ρουµανικού λαού κατά τους πρώιµους νέους χρόνους η 
πολυπρισµατική οπτική αυτού του συλλογικού τόµου θέτει και εξερευνά ένα 
ευρύ φάσµα ζητηµάτων της συγκριτικής ιστορίας του πολιτισµού και της 
παιδείας στη Nοτιοανατολική Eυρώπη. 

Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 29, Δεκ. 2004, σσ. 8-9· Tο 
Kαποδιστριακό, στήλη «βιβλία», φύλλο 74, 15 Οκτωβρίου 2005, σ. 15 • Roxane 
D. Argyropoulos, «P. M. Kitromilidès, Anna Tabaki (éds), Relations gréco-
roumaines. Interculturalité et conscience nationale, Athènes, Institut de 
Recherches Néohelléniques, Fondation Nationale de la Recherche Scientifique, 
2004, 314 p.», Dix-huitième siècle,  no 38, 2006, σ. 657. 

Βιβλιοκρισίες: Walter Puchner, «Relations Gréco-Roumaines. Interculturalité 
et identité nationale. Hgg. P. M. Kitromilidès / Anna Tabaki. Athènes, Institut 
de Recherches Néohelléniques, Fondation Nationale de la Recherche 
Scientifique 2004. 312 S., 7 Abb., ISBN, 960-7916-34-4», Südost Forschungen, 
Band 63/64, 2004/2005[2007], σσ. 511-512. • Dimitris Livanios (Aristotle 
University of Salonica), «Paschalis M. Kitromilides and Anna Tabaki, editors, 
Relations Gréco-roumaines. Interculturalité et identité nationale / Greek 
Romanian Relations. Interculturalism and National Identity, Athens, Institute 
for Neohellenic Research / National Hellenic Research Foundation, 2004, pp. 
314, E 25», Journal of Modern Greek Studies, vol. 26, 1, May 2008, σ. 230-232. 

 

20. Tο Nεοελληνικό θέατρο (18ος-19ος αι.). Eρµηνευτικές 
προσεγγίσεις, Δίαυλος, Aθήνα, 2005, 420 σελ. 

Αναζητώντας στη µακρά πορεία αναγέννησης του νεοελληνικού θεάτρου τα 
µορφοποιά συστατικά και τα σηµεία µετάβασης, τις ρήξεις αλλά και τις 
συγκλίσεις, το µπόλιασµα της µιας παράδοσης µέσα στην άλλη, δεν είναι 
δυνατόν να µην αναγνωρίσει κανείς πως η περίοδος του Διαφωτισµού 
αποτελεί τοµή για τον σύνολο χώρο στον οποίο έδρασε η ελληνική παιδεία. 
Ρήξη που συνίσταται στον τοµέα της δραµατουργίας που εξετάζουµε στο 
παρόν βιβλίο (επιλέγοντας ένα είδος χαλαρής σύνθεσης, που οδηγεί ωστόσο 
σε αρκετά διεξοδική περιήγηση), τόσο στην ανανέωση της µορφής, της 
δραµατικής φόρµας όσο και στη λειτουργία – εννοείται κυρίως η ιδεολογική 
λειτουργία – του κειµένου. Aπόρροια των κοινωνικών διεργασιών που 
οδήγησαν στην εθνική αφύπνιση, το θέατρο του ελληνικού Διαφωτισµού έγινε 
µε την σειρά του (όπως δηλαδή το ευρωπαϊκό θέατρο της ‘φιλοσοφικής 



16 

προπαγάνδας’) όχηµα των ριζοσπαστικών και δηµοκρατικών αντιλήψεων. Kαι 
κάτι ακόµη σηµαντικό που δεν µπορεί κανείς να προσπεράσει αβασάνιστα: 
αυτή η δραµατουργική αντίληψη αποτέλεσε κοµβικό σηµείο αναφοράς, το 
πέρασµα από τη σπασµωδική και διάσπαρτη προεπαναστατική θεατρική ζωή 
στην επίπονη διαδικασία κανονικότητας και θεσµικής υπόστασης του θεάτρου 
στη µετεπαναστατική Eλλάδα. 

Η µονογραφία περιέχει Εισαγωγή τιτλοφορούµενη: “Συνέχειες και τοµές 
στην ιστορία του νεοελληνικού θεάτρου (17ος-19ος αι.)” και διαιρείται σε δυο 
κεντρικά µέρη. Το πρώτο πραγµατεύεται τον “µακρύ” για την Ελλάδα 18ο 
αιώνα ως την Επανάσταση. Ξεκινά µε σκέψεις για την “Ιστορία της ιστορίας 
του νεοελληνικού θεάτρου”, που αφορούν σε ζητήµατα περιοδολόγησης και 
συνεχίζει µε τον 18ο αιώνα: Επιβιώσεις του Κρητικού θεάτρου, Διαφωτισµός 
– Φαναριώτες. Στη δεύτερη θεµατική ενότητα αφιερώνονται τα υπόλοιπα 
κεφάλαια· πρώτον για τις µεταφράσεις: Μολιέρος, Μεταστάσιος (µε κύριο 
παράδειγµα Τα Ολύµπια), Γκολντόνι· ακολουθούν σατιρικά πρωτότυπα 
κείµενα (µε ανάλυση κυρίως της «Κωµωδίας Νέας της Βλαχίας») και η 
«Εκκόλαψη της σκηνικής εµπειρίας»: Σµύρνη, Κωνσταντινούπολη, 
Φαναριώτες, Παραδουνάβιες Ηγεµονίες, Οδησσός, Αµπελάκια, Ιωάννινα. 

Το Δεύτερο Μέρος αφιερώνεται στον 19ο αιώνα και υφαίνει τα νήµατα των 
εξελίξεων περίπου από το 1800, οδηγώντας την εξιστόρηση ως τη γενιά του 
1880, µε µεγαλύτερη βαρύτητα στο πρώτο µισό του 19ου αιώνα. Η πρώτη 
θεµατική ενότητα περιλαµβάνει το προεπαναστατικό θέατρο (θέµατα, 
µορφολογία-αισθητική, κωµωδία και εθνική κωµωδία), ακολουθεί µια εκτενής 
θεµατική ενότητα για το θέατρο του Διαφωτισµού στα Επτάνησα (µε 
κεφάλαια για τους Μεταστάσιο, Αλφιέρι, την ιταλόφωνη δραµατουργική 
παραγωγή του Ανδρέα Κάλβου, για τον Ιωάννη Ζαµπέλιο, την Ελισάβετ 
Μουτζάν-Μαρτινέγκου, τον Δηµήτριο Γουζέλη, και τον Αντώνιο Μάτεσι, για 
τις θεατρικές εξελίξεις στην Κέρκυρα, την Κεφαλονιά και τα Κύθηρα, για τη 
µετάβαση προς το εθνικό δράµα, µε επίκεντρο τον Κωνσταντίνο Παλαιολόγο 
του Ι. Ζαµπέλιου. Ένα άλλο κεφάλαιο ασχολείται µε τον θεατρικό χώρο και 
την αστική κοινωνία του 19ου αιώνα, δίνοντας έµφαση στον ρόλο του 
ιταλικού µελοδράµατος· σχετικά µε αυτό παρακολουθείται µια ιδεολογική 
συζήτηση στο περιοδικό Ο Τοξότης του Θ. Ορφανίδη. Το τέλος του β΄ µέρους 
ασχολείται µε το µετεπαναστατικό ρεπερτόριο: ξένοι ροµαντικοί συγγραφείς, 
ροµαντικές θεωρίες· ακολουθεί η κωµωδία σε µετάφραση και πρωτότυπα 
έργα, η συζήτηση γύρω από τη φύση και τον ρόλο της κωµωδίας, η πολιτική 
σάτιρα και η κωµωδία ηθών. Εν συνεχεία εστιάζεται ο φακός της έρευνας 
στην ιταλική όπερα και τη γαλλική οπερέτα, και η σύντοµη αυτή θεµατικη 
ενότητα, ‘εν είδει επιλόγου’, τελειώνει µε τη δραµατική παραγωγή της 
λογοτεχνικής γενιάς του ’80, το κωµειδύλλιο, το δραµατικό ειδύλλιο, την 
επιθεώρηση και το “Νατουραλισµό”. Ο τόµος κλείνει µε εκτενή ελληνική και 
ξενόγλωσση βιβλιογραφία και αναλυτικά ευρετήρια. 

Παρουσίαση: Tο Kαποδιστριακό, στήλη «βιβλία», φύλλο 77, 1 Δεκεµβρίου 
2005, σ. 15 • Eνηµερωτικό Δελτίο KNE/EIE, τχ. 30, Δεκ. 2005, σσ. 23-24. 

Βιβλιοκρισία: Ζωή Σαµαρά, «Διαδροµές στο σανίδι. Μια θεώρηση της 
νεοελληνικής σκηνής. Οι σκαπανείς, οι επιδράσεις, η άνδρωση. Άννα 
Ταµπάκη, Το νεοελληνικό θέατρο (18ος-19ος αι.). Ερµηνευτικές προεγγίσεις, 
Εκδόσεις Δίαυλος, 2005, σελ. 420, τιµή 22 ευρώ», ένθετο Tο άλλο Bήµα, 
Bιβλία, εφηµ. Tο Bήµα, Kυριακή 15 Ιανουαρίου 2006, σ. 52. • Γιάννης 
Μουγογιάννης, «Μελέτη θεατρολογίας από την Άννα Ταµπάκη. Νεοελληνικό 
θέατρο (18ος-19ος αι.). Ερµηνευτικές Προσεγγίσεις», εφ. Η Θεσσαλία, 
Κυριακή 12 Φεβρουαρίου 2006 • Aγγελική Σπυροπούλου, «Το θέατρο του 
νεότερου Ελληνισµού. Ο παιδευτικός και ιδεολογικός ρόλος του θεάτρου στη 
σύγχρονη ιστορία µας. Άννα Ταµπάκη, Το Νεοελληνικό Θέατρο (18ος-19ος 
αιώνας). Ερµηνευτικές προεγγίσεις, «Δίαυλος», σελ. 420, 28 ευρώ», εφ. 
Eλευθεροτυπία, ένθετο «Bιβλιοθήκη», φύλλο της 6ης Οκτωβρίου 2006, σ. 12-
13 • Βάλτερ Πούχνερ, «Άννα Ταµπάκη, Το Νεοελληνικό θέατρο (18ος-19ος 
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αι.). Ερµηνευτικές προσεγγίσεις, Εκδόσεις Δίαυλος, Αθήνα 2005, σελ. 420, 
ISBN 960-521-173-9», Παράβασις / Parabasis, τ. 8(2008), σσ. 593-598 • 
Isabel Garcia Gálvez, «Άννα Ταµπάκη, Το Νεοελληνικό θέατρο 18ος-19ος 
αι.). Ερµηνευτικές προσεγγίσεις, Αθήνα: Εκδόσεις Δίαυλος, 2005, 420 paginas, 
ISBN: 960-521-173-9», Estudios Neogriegos, Revista Cientifca de la Sociedad 
Hispánica de Estudios Neogriegos, αρ. 9-10 (2006-2007), σ. 204-205. 

 

21. (µτφρ.) Claude Lauriol, Ο Βολταίρος και η υπόθεση Καλάς. Από την 
ιστορία στον µύθο / Voltaire et l’affaire Calas. De l’histoire au mythe. 
Μετάφραση Άννα Ταµπάκη. Eτήσια Διάλεξη K.Θ.Δηµαρά, 2005, 
KNE/EIE, Aθήνα 2006, 142 σελ. 

 Σύµφωνα µε τον οµιλητή, η υπόθεση Καλάς συγκαταλέγεται στα γεγονότα 
που παραµένουν ως σήµερα ζωντανά στη συλλογική µνήµη των Γάλλων. 
Αυτήν την ανεξιχνίαστη ως σήµερα υπόθεση µισαλλαδοξίας και τη σύνδεσή 
της µε την περίφηµη Πραγµατεία περί ανοχής (Traité sur la tolerance) του 
Βολταίρου προσεγγίζει µε σφαιρικό τρόπο η παρούσα διάλεξη. 

Εκθέτει καταρχήν συστηµατικά τα πραγµατολογικά στοιχεία της υπόθεσης, 
τον θάνατο του νεαρού Μάρκου Αντωνίου Καλάς στο ισόγειο της 
οικογενειακής κατοικίας στην Τουλόυζη (που οφείλεται πιθανόν σε 
αυτοκτονία ή σε ανεξιχνίαστη δολοφονία), ο οποίος αποδόθηκε ανενδοίαστα 
στον πατέρα του, τον Ουγενότο έµπορο υφασµάτων Ιωάννη Καλάς. Η κοινή 
γνώµη θεώρησε πως ο πατέρας εξετέλεσε, κατόπιν διαταγής της 
προτεσταντικής Εκκλησίας, τον γιο του για να τον εµποδίσει να µεταστραφεί 
στον καθολικισµό. Το Ανώτατο Δικαστήριο της Τουλούζης τον καταδίκασε 
σε µαρτυρικό θάνατο. Ο Claude Lauriol, ειδικός µελετητής της θρησκευτικής 
έριδας στη Γαλλία του 18ου αιώνα, τοποθετεί την υπόθεση στο ευρύτερο 
πλαίσιο αναφοράς της, καθώς τη συνδέει µε το κλίµα που κυριαρχεί στη 
Γαλλία εναντίον των Ουγενότων µετά την Ανάκληση του Διατάγµατος της 
Νάντης. 

Αυτή είναι η µια παράµετρος του θέµατος. Η άλλη αφορά στην ενεργό, αν 
και κάπως καθυστερηµένη, ανάµειξη του Βολταίρου, που τον οδήγησε στη 
συγγραφή της Πραγµατείας περί ανοχής αλλά και στη στράτευσή του για τη 
µετά θάνατον  αποκατάσταση του Ιωάννη Καλάς. Πολύ ενδιαφέρουσα είναι η 
όλη ερµηνεία του εγχειρήµατος και η ανάλυση της Πραγµατείας. Η στάση του 
Βολταίρου παραµένει ένα πολύπλοκο και διφορούµενο ζήτηµα, καθώς ο 
θεϊστής φιλόσοφος φαίνεται να υπερβαίνει την υποστήριξη του 
προτεσταντικού δόγµατος, τασσόµενος κατά βάθος υπερ του θρησκευτικού 
αδιαφορισµού. Αυτός είναι και ο λόγος για τον οποίο οι Ουγενότοι 
αισθάνθηκαν κάπως αµήχανοι ή και άσκησαν  κριτική στο περιεχόµενό της 
Πραγµατείας. 

Μια τελευταία παράµετρο αποτελεί η ίδια η δυναµική του εγχειρήµατος που 
ξεπέρασε τα αµφιλεγόµενα σηµεία του περιεχοµένου, προσδίδοντας στον 
Βολταίρο τη µυθική διάσταση του υπερασπιστή της ατοµικής και 
θρησκευτικής ελευθερίας. 

Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο ΙNE/EIE, τχ. 31, Δεκ. 2006, σ. 12. 
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22. (εκδ.), Tendances actuelles de la Littérature comparée dans le Sud-
Est de l’Europe / Contemporary Trends of Comparative Literature in 
South-Eastern Europe. Sous la direction de Anna TABAKI / Edited by 
Anna TABAKI. «Τετράδια εργασίας 29», Séminaire de Littérature 
Comparée et d’ Histoire des Idées / Seminar on Comparative Literature 
and History of Ideas, Ιnstitut de Recherches Néohelléniques, Fondation 
Nationale de la Recherche Scientifique, Αθήνα 2006, 213  σελ. 

 Πρώτη επιστηµονική εκδήλωση του «Σεµιναρίου Συγκριτικής 
Γραµµατολογίας και Iστορίας των Iδεών», η Συνάντηση αυτή που 
πραγµατοποιήθηκε στις 3 µε 4 Σεπτεµβρίου 2001 στο Εθνικό Ίδρυµα Ερευνών 
(Αµφιθέατρο «Λεωνίδας Ζέρβας» και Αίθουσα Σεµιναρίων), προσπάθησε να 
διερευνήσει την παρούσα κατάσταση των συγκριτολογικών σπουδών στον 
χώρο της Nοτιο-ανατολικής Eυρώπης. H θεµατολογία των εργασιών, µε τη 
σειρά που εκφωνήθηκαν καθώς και µε αυτήν µε την οποία εµφανίζονται στον 
τόµο ακολουθούν µια πορεία που οδεύει από τη γενική θεώρηση στο ειδικό 
παράδειγµα. H εναρκτήρια οµιλία του Paul Cornea, οµότιµου καθηγητή στο 
Πανεπιστήµιο του Bουκουρεστίου, µιας σηµαντικής προσωπικότητας του 
20ού αιώνα στον τοµέα της συγκριτικής φιλολογίας αποτελεί αποστάλαγµα 
στοχασµού και βιωµένης εµπειρίας. Aκολουθούν χαρτογραφήσεις εθνικών 
πεδίων, όπως της Bουλγαρίας (Roumiana Stantcheva), της Σερβίας (Jelena 
Novaković), και της Eλλάδας (Άννα Tαµπάκη). Στο πλούσιο παράδειγµα της 
δραµατουργίας εστιάζεται η προσέγγιση του Bάλτερ Πούχνερ ο οποίος 
εντάσσει µάλιστα στην οπτική του και χώρες της Kεντρικής Eυρώπης, όπως 
έχουµε µε την εύγλωττη περίπτωση της Oυγγαρίας. 

Aκολουθούν εξειδικευµένες µελέτες που κατοπτρίζουν την πολυµορφία των 
σηµερινών προσεγγίσεων: ο πάντοτε επίκαιρος ενοφθαλµισµός του αρχαίου 
µύθου στη σύγχρονη λογοτεχνία και δραµατουργία (Ιωάννα 
Κωνσταντουλάκη-Χάντζου), η διακειµενικότητα και η σύνδεση της 
λογοτεχνίας µε τις καλές τέχνες (Eλένα Kουτριάνου), η συγκριτική µελέτη της 
χρονικότητας (Αντιγόνη Βλαβιανού), η έννοια του ‘πεδίου’ (champ) ως 
απόρροια του διαλόγου µε τις θετικές επιστήµες (Μαίη Σεχάµπ) και η στροφή 
του ενδιαφέροντος σε λιγότερο διερευνηµένα λογοτεχνικά είδη, όπως είναι ο 
προσωπικός λόγος, µε άλλα λόγια η αυτοβιογραφία, το αποµνηµόνευµα και η 
ταξιδιωτική αφήγηση (Oυρανία Πολυκανδριώτη). 

Mια τελευταία ενότητα εστιάζεται σε ζητήµατα αναστοχασµού γύρω από 
την έννοια του επιστήµονα / ‘scientist’ και τα desiderata της συγκριτικής 
γραµµατολογίας στη Νοτιο-ανατολική Ευρώπη (Tάσος Kαπλάνης) και στην 
παρουσίαση ενός προγράµµατος σπουδών (Mίλτος Πεχλιβάνος, Λίζυ 
Tσιριµώκου, Mιχάλης Xρυσανθόπουλος), εν προκειµένω του µεταπτυχιακού 
προγράµµατος Συγκριτικής Γραµµατολογίας του Τµήµατος Φιλολογίας του 
ΑΠΘ. 

Ο τόµος κλείνει µε Επίµετρο που περιέχει το Πρόγραµµα εργασιών της 
διαβαλκανικής αυτής Συνάντησης Εργασίας· ακολουθεί Ευρετήριο κυρίων 
ονοµάτων, συγγραφέων και έργων. 

Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο ΙNE/EIE, τχ. 31, Δεκ. 2006, σσ. 13-14· • 
«‘Σύγχρονες τάσεις της Συγκριτικής Λογοτεχνίας στη Νοτιοανατολική 
Ευρώπη’, επιµέλεια Άννα Ταµπάκη», Tο Kαποδιστριακό, στήλη «βιβλία» 
[Επιµέλεια: Γεράσιµος Ζώρας], φύλλο 115, 15 Νοεµβρίου 2007, σ. 15. 



19 

 

23. (σε συνεργασία µε τον Γιώργο ΚΕΧΑΓΙΟΓΛΟΥ), Μιχαήλ 
Τσερβάντες, Ο επιτήδειος ευγενής δον Κισότης της Μάντσας. Η 
πρώτη γνωστή ελληνική µετάφραση έργου του Cervantes (τρίτη 
δεκαετία του 18ου αιώνα;). Εισαγωγή Γ. Κεχαγιόγλου – Α. 
Ταµπάκη, Κείµενο, Γλωσσάρι & Πίνακας Κύριων ονοµάτων 
Γιώργος Κεχαγιόγλου, σειρά Πηγές της Νεοελληνικής 
Γραµµατείας και Ιστορίας -1, Ινστιτούτο Νεοελληνικών 
Ερευνών, Εθνικό Ίδρυµα Ερευνών 99, Αθήνα 2007, σσ. 
*158+814+28 εικ. χ.α. 

Σηµαντικό τεκµήριο για την προσέγγιση των ανεξερεύνητων γραµµατειακών 
εκφάνσεων του πρώιµου Διαφωτισµού στον χώρο της Νοτιανατολικής 
Ευρώπης, η παρούσα φιλολογική έκδοση της πρώτης γνωστής ελληνικής 
µετάφρασης (τρίτη δεκαετία του 18ου αιώνα;) ενός από τα πλέον εµβληµατικά 
έργα της ευρωπαϊκής αφηγηµατικής παράδοσης που ορίζει τρόπον τινά την 
εποχή της νεοτερικότητας, του Δον Κιχώτη, βασίζεται σε τρία αποσπασµατικά 
χειρόγραφα, που ανασύρθηκαν από τη λήθη σταδιακά και σχολιάστηκαν σε 
διαφορετικούς χρόνους, καλύπτοντας το φάσµα σαράντα πέντε περίπου ετών: 
τον κώδικα Σγουρδαίου (αθηναϊκή ιδιωτική συλλογή), το χειρόγραφο της 
Βυτίνας (Κοινοτική Βιβλιοθήκη Βυτίνας) και το εκτενέστερο όλων 
χειρόγραφο της Βιβλιοθήκη της Ρουµανικής Ακαδηµίας. Η παράδοση της 
φαναριώτικης αυτής µετάφρασης, που πραγµατοποιήθηκε µε βάση το ιταλικό 
διάµεσο του έργου, φαίνεται να έµεινε αποκλειστικά χειρόγραφη. 

Στην έκδοση του κειµένου προτάσσεται εκτενής εισαγωγική µελέτη που 
πραγµατεύεται τα γραµµατειακά και µεταφραστικά συµφραζόµενα του 
πρώιµου 18ου αιώνα, την ανάδυση του ενδιαφέροντος για τον Cervantes στη 
φαναριώτικη παιδεία, και έπειτα επικεντρώνεται στη χειρόγραφη παράδοση 
του Δον Κιχώτη και στο ιταλικό της πρότυπο, καθώς και στο ύφος και τις 
προϋποθέσεις της µετάφρασης, διατυπώνοντας υποθέσεις για τον ανώνυµο 
µεταφραστή του κύκλου των πρώτων Μαυροκορδάτων και για την πιθανή 
χρονολόγηση του εγχειρήµατος. Το έργο, που εγκαινιάζει τη νέα εκδοτική 
σειρά του ΙΝΕ «Πηγές της νεοελληνικής γραµµατείας και ιστορίας» 
συµπληρώνεται µε εκτεταµένο Γλωσσάρι και Πίνακα Κύριων ονοµάτων. 

Παρουσίαση: Ενηµερωτικό Δελτίο ΙΝΕ/ΕΙΕ, τχ. 33, Δεκέµβριος 2008, σσ. 8-
9. 
 
Βιβλιοκρισία: Πέρσα Αποστολή, «Ένας περιπλανώµενος ιππότης στην Αυλή 
των Μαυροκορδάτων. Η πρώτη γνωστή ελληνική µετάφραση του Δον Κιχώτη, 
Ο δον Κισότης του Τσερβάντες ‘Μιχαήλ Τσερβάντες, Ο επιτήδειος ευγενής δον 
Κισότης της Μάντσας. Η πρώτη γνωστή ελληνική µετάφραση έργου του Cervantes 
(τρίτη δεκαετία του 18ου αιώνα;). Εισαγωγή Γ. Κεχαγιόγλου, Ά. Ταµπάκη, 
Κείµενο, γλωσσάρι και πίνακας κύριων ονοµάτων Γ. Κεχαγιόγλου. Έκδοση 
Ινστιτούτου Νεοελληνικών Ερευνών / Εθνικό Ίδρυµα Ερευνών 2008’», εφ. Το 
Βήµα, βιβλία, Κυριακή 14 Σεπτεµβρίου 2008, σ. 23. • Walter Puchner, 
«Miguel Cervantes, Ο επιτήδειος ευγενής δον Κισότης της Μάντσας, Η πρώτη 
γνωστή ελληνική µετάφραση έργου του Cervantes (τρίτη δεκαετία του 18ου 
αιώνα;)...», Südost-Forschungen 67 (2008) [2009], 588-590. • Ιωάννης 
Κιορίδης, Διδάκτωρ Συγκριτικής µεσαιωνικής φιλολογίας Πανεπιστηµίου 
Αθηνών, «Μιχαήλ Τσερβάντες, Ο επιτήδειος ευγενής δον Κισότης της Μάντσας: 



20 

Η πρώτη γνωστή ελληνική µετάφραση (Τρίτη δεκαετία του 18ου αι;). 
Περιλαµβάνει: Εισαγωγή από τους Γ. Κεχαγιόγλου - Α. Ταµπάκη (σελ. 158), 
Κείµενο, Γλωσσάρι και Πίνακα κυρίων ονοµάτων από τον Γ. Κεχαγιόγλου (σελ. 
815) και σειρά Εικόνων. Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών του Εθνικού 
Ιδρύµατος Ερευνών 99, Σειρά: Πηγές της Νεοελληνικής Γραµµατείας και 
Ιστορίας Ι, Αθήνα: 2007. ISBN: 978-960-7916-71-6.». Ηλεκτρονική ανάρτηση: 
http://ebookbrowse.com/kaxagioglou-tabaki-metafrasi-pdf-d302648728 

Αναφορές:  Guillermo Marín Casal, «Tras las huellas griegas de Don Quijote 
en sus andanzas por Bucarest, Esmirna, Trieste, Constantinopla, Nueva York y 
Atenas», Bulletin of the Cervantes Society of America, 30.1 (Spring, 2010): 47-
86. • Guillermo Marín Casal, «Α propósito de la edición de la primera 
traducción griega del Quijote y el hallazgo de un nuevo manuscrito», Trans, 
núm. 14 · 2010, 163-171. 

 

24. Ζητήµατα συγκριτικής γραµµατολογίας και ιστορίας των ιδεών. 
Εννέα µελέτες, Εκδόσεις Ergo, Αθήνα 2008, 210 σελ. 

 Στον τόµο αυτό περιλαµβάνονται εννέα µελέτες, οι οποίες γράφτηκαν στην 
πλειοψηφία τους µετά από ένα εξωτερικό ερέθισµα ή µε την ευκαιρία 
πρόσκλησης συµµετοχής σε ένα ειδικό επιστηµονικό γεγονός. Στο σύνολό 
τους εκφράζουν, µέσα από µια θεµατική πολυφωνία, ορισµένους 
ερευνητικούς προσανατολισµούς της συγγραφέως γύρω από ζητήµατα που 
άπτονται της συγκριτικής γραµµατολογίας και της ιστορίας των ιδεών: η 
χαρτογράφηση της συγκριτικής φιλολογίας στην Ελλάδα, η µέθοδος του 
«συγκριτισµού» στο έργο του Κ. Θ. Δηµαρά, η ιστοριογραφική οπτική του 
µεταφραστικού εγχειρήµατος, το «παιδαγωγικό-φιλοσοφικό» ταξίδι της 
µύησης-περιπλάνησης και η πρόσληψή του από τον ελληνικό Διαφωτισµό, η 
ανάδυση των «νεοτερικών» λογοτεχνικών και δραµατουργικών κανόνων µέσα 
από τα Γραµµατικά του Κωνσταντίνου Οικονόµου, η µετάβαση από τον 
Διαφωτισµό στον Ροµαντισµό από τον Ιωάννη στον Σπυρίδωνα Ζαµπέλιο, 
τέλος η µεταφραστική πρακτική δυο πρωτοπόρων µεταφραστών, του 
Πλάτωνα Πετρίδη και του Ιωάννη Ισιδωρίδη Σκυλίτση. Τον τόµο 
ολοκληρώνει ένα µικρό κείµενο αφιερωµένο στην πρόσληψη του Βολταίρου 
από τον νεοελληνικό Διαφωτισµό.  

Παρουσίαση: Eνηµερωτικό Δελτίο ΙNE/EIE, τχ. 33, Δεκ. 2008, σσ. 32-33. • 
Άννας Ταµπάκη, «Ζητήµατα συγκρτιτικής γραµµατολογίας και ιστορίας των 
ιδεών», Tο Kαποδιστριακό, στήλη «βιβλία» [Επιµέλεια: Γεράσιµος Ζώρας], 
έτος Ζʹ′, αρ. φύλλου 135-136,  1-15 Δεκεµβρίου 2008, σ. 14 • Αγγελική 
Ευθυµίου, «‘Συγκριτολογικές ερµηνείες και αναλύσεις’, Άννα Ταµπάκη, 
Ζητήµατα συγκριτικής γραµµατολογίας και ιστορίας των ιδεών, εκδ. Ergo, 
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2008, σελ. 209, ISBN: 979-960-8376-37-3», ΑΩ Ενηµερωτικό Δελτίο, τχ. 44, 
Ιούνιος 2009, σ. 46-47. 

25. (σε συνεργασία µε τον Βάλτερ ΠΟΥΧΝΕΡ), First International 
Conference Theatre and Theatre Studies in the 21st Century 
(Athens, 28 September – 1 October 2005). Proceedings, Edited 
by Anna Tabaki & Walter Puchner / Premier Congrès 
International Théâtre et études théâtrales au seuil du XXIème 
siècle (Athènes, 28 septembre – 1er octobre 2005), Actes. Sous 
la direction de Anna Tabaki & Walter Puchner, Ergo, Athens 
2010, 542 σελ. 

 Στόχοι του Συµποσίου ήταν να τεθούν ερωτήµατα σε ένα ευρύ φάσµα 
θεωρίας και πρακτικής του θεάτρου καθώς και στο πεδίο της οργάνωσης των 
θεατρικών σπουδών. Όπως διατυπώνεται στο προλογικό σηµείωµα που 
υπογράφει ο καθηγητής Βάλτερ Πούχνερ «η πρόσφατη θεατρική πρακτική 
αµφισβητεί τις ολιστικές θεωρήσεις της θεωρίας του θεάτρου, όπως τον 
δοµισµό και τη σηµειολογία και έχει σχετικοποιήσει, κατά µία έννοια, κάθε 
ξεχωριστό στοιχείο της παράστασης ως επικοινωνιακού γεγονότος µεταξύ 
ηθοποιών και θεατών [...]. Αυτή η καινούργια κατάσταση έχει ένα σηµαντικό 
αντίκτυπο στη µελλοντική θεωρία του θεάτρου, στον ίδιο τον όρο «θέατρο», 
καθώς επίσης και στις θεατρικές σπουδές. 

» Η µεταµοντέρνα τάση απλοποίησης ρίχνει, ακόµη, νέο φως στη θεατρική 
ιστοριογραφία, η οποία  – ύστερα από µία περίοδο άρνησής της είναι ξανά το 
κέντρο της προσοχής του ενδιαφέροντος. Τα διαρθρωτικά µοντέλα του 
εξελικτισµού έχουν δώσει τη θέση τους σε πιο συγκεκριµένες και 
διαφοροποιηµένες µεθοδολογίες, οι οποίες τώρα δίνουν πεισσότερη έµφαση 
στην προσωπικότητα και στην ατοµική αφήγηση του ιστοριογράφου – 
υπάρχουν µόνο ιστορίες του θεάτρου και όχι µία ιστορία – και εστιάζουν στις 
διακοπές, στις τοµές και στις νέες απαρχές του φαντασιακού συνεχούς της 
εξέλιξης. 

» Κατά τις αλλαγές του κανόνα του ρεπερτορίου που σήµερα περιλαµβάνει 
διαπολιτισµικές παραστάσεις, µετα-αποικιακό δράµα και γενικότερα 
θεατρικές πρακτικές του Τρίτου Κόσµου, ορισµένες περίοδοι της θεατρικής 
ιστορίας φαίνεται πως είναι περισσότερο «παρούσες» από τις υπόλοιπες: αυτό 
συµβαίνει για παράδειγµα στην περίπτωση της αναβίωσης και της πρόσληψης 
του αρχαίου ελληνικού δράµατος, το οποίο σήµερα κατέχει ένα σηµαντικό 
ποσοστό στο παγκόσµιο ρεπερτόριο και αξίζει σε αυτόν τον τοµέα να γίνουν 
µεγαλύτερες και πιο έντονες προσπάθειες ακαδηµαϊκής έρευνας. Η κλασική 
φιλολογία παραδέχεται ότι η πρόσφατη ερµηνεία του αρχαίου δράµατος από 
τους δηµιουργούς του θεάτρου και η σκηνική του παρουσίαση µπροστά σε 
σύγχρονο ακροατήριο είναι δυνατό να δώσει µία καινούργια διάσταση στα 
παραδοσιακά κείµενα. Όπως επίσης, οι άνθρωποι του θεάτρου 
αντιλαµβάνονται καλά ότι η ακαδηµαϊκή παράδοση του σχολιασµού και της 
ερµηνείας αυτών των κειµένων δεν αρκεί να είναι απλώς δουλειά γραφείου 
που γίνεται πίσω από τις κλειστές πόρτες των πανεπιστηµίων. Τα προβλήµατα 
της µετάφρασης είναι σήµερα πιο πραγµατικά από ποτέ». 

Άλλο ζωτικό ερώτηµα: «Ποια στρατηγική πρέπει να ακολουθήσουν οι 
θεατρικές σπουδές, καθώς η θεατρική εκπαίδευση αποτελεί µια αξιόλογη 
επιδίωξη ανεξάρτητα από τις αλλαγές στη δοµή της οικονοµίας και του 
πολιτισµού;» Τέλος το θέατρο στην εκπαίδευση µπορεί να ωφεληθεί από αυτό 
το καινούργιο απόθεµα ανοιχτών µορφών παραστάσεων: από το παιχνίδι των 
ρόλων, το ψυχόδραµα και τη διαρκώς αυξανόµενη βιβλιογραφία επί του 
θέµατος σε διεθνές επίπεδο (βλ. The Objectives of the Conference / Les 
objectifs du Congrès, σσ. 13-16). 
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Η δοµή των Πρακτικών ακολουθεί τη διάρθρωση των θεµατικών ενοτήτων 
στο Συνέδριο. Ξεκινούν µε σύντοµο προλογικό σηµείωµα της υπογράφουσας 
και δυο εισαγωγικά κείµενα του Βάλτερ Πούχνερ: The Objectives of the 
Conference / Les objectifs du Congrès και Theatrologia quo vadis? 

Στην πρώτη ενότητα Theories on theatre – Aspects of theory and 
historiography / Autour de la théorie du drame – Questions d’histoire et 
d’historiographie théâtrales δηµοσιεύονται οι συµβολές των: Marvin Carlson 
(The City University of New York), Stratos E. Constantinidis (The Ohio State 
University), Claudine Elnécavé (Université de Haifa), J. Michael Walton 
(University of Hull), Λίλα Μαράκα (ΕΚΠΑ), Ζωή Σαµαρά (ΑΠΘ), Άννα 
Ταµπάκη (ΕΚΠΑ), Βάλτερ Πούχνερ (ΕΚΠΑ), Γ. Π. Πεφάνης (ΕΚΠΑ), 
Κυριακή Πετράκου (ΕΚΠΑ), Sirkku Aaltonen (University of Vaasa), Pirkko 
Koski (University of Helsinki), Kalina Stefanova (National Academy of 
Theatre and Film Arts, Sofia), Erica Fischer-Lichte (Freie Universität Berlin), 
Henri Schoenmakers (University Erlangen-Nuremberg) και John Somers 
(University of Exeter). 

Στη δεύτερη θεµατική ενότητα Revival and reception of ancient Greek 
drama / Renouveau et réception du théâtre grec ancien, δηµοσιεύονται οι 
συµβολές των: Herman Altena (Utrecht University), Πλάτων 
Μαυροµούστακος (ΕΚΠΑ), José Luis Navarro (Universidad Autonoma de 
Madrid), Maria de Fátima Silva (University of Coimbra), Freddy Decreus 
(Ghent University), Καίτη Διαµαντάκου (ΕΚΠΑ), Κωνστάντζα Γεωργακάκη 
(ΕΚΠΑ), Ελένη Φεσσά-Εµµανουήλ (ΕΚΠΑ), Carol Gillespie (The Open 
University, UK), Lorna Hardwick (The Open University, UK), Ketevan 
Gurchiani (University of Tbilisi), Dina Mantchéva (Université de Sofia), 
Χαρά Μπακονικόλα (ΕΚΠΑ), Ketevan Nadareishvili (Institute of Classical 
Philology, Byzantinology and Modern Greek Studies, Tbilisi), Σάββας 
Πατσαλίδης (ΑΠΘ), Cleo Protokhristova (Plovdiv University), Bernd 
Seidensticker (Freie Universität Berlin), GraŻyna Golik-Szarawarska 
(University of Silesia, Katowice), Dmitry Trubotchkin (Russian Academy of 
Theatre Arts GITIS), Nurith Yaari (Tel Aviv University), Χρυσόθεµις 
Σταµατοπούλου-Βασιλάκου (ΕΚΠΑ), David Wiles (Royal Holloway 
University of London) και Steve Wilmer (Trinity College, Dublin). 

Στην τρίτη ενότητα µε θεµατικό άξονα Perspectives of Theatre Studies – 
Theatre and Education / Stratégie et perspectives des études théâtrales – 
Théâtre et Éducation περιλαµβάνονται οι συµβολές των: Éveleyne Ertel (Paris 
III-Sorbonne Nouvelle), Marco de Marinis (Università di Bologna), Irène 
Perelli-Contos (Université Laval, Québec), Chantal Hébert (Université Laval), 
Irène Roy (Université Laval), και Don Rubin (York Universtiy, Toronto). 

Ακολουθούν περιλήψεις και βιογραφικά των συγγραφέων του τόµου, 
πολλοί εκ των οποίων είναι επιφανείς προσωπικότητες στον χώρο των 
θεατρικών σπουδών, της κλασικής (και συγκριτικής) φιλολογίας και της 
θεωρίας της λογοτεχνίας. Ως επίµετρο δηµοσιεύεται το Πρόγραµµα Εργασιών 
του Συνεδρίου και αναµνηστικό φωτογραφικό υλικό. 

Παρουσίαση: Ενηµερωτικό Δελτίο ΙΝΕ/ΕΙΕ, τχ. 35, Δεκέµβριος 2010, σσ. 42-
44. 

Βιβλιοκρισία: Elena Papalexiou, Une discipline en pleine fermentation, 
«Anna Tabaki & Walter Puchner (éds.), First International Conference. 
Theatre and Theatre Studies in the 21st Century (Athens, 28 September – 1 
October 2005). Proceedings, Edited by Anna Tabaki & Walter Puchner / 
Premier Congrès International. Théâtre et études théâtrales au seuil du 
XXIème siècle (Athènes, 28 septembre – 1er octobre 2005), Actes. Sous la 
direction de Anna Tabaki & Walter Puchner, Ergo, Athènes 2010, p. 542», 
«Βιβλιο-συγκρίσεις», Σύγκριση/Comparaison, τχ. 22(2011), σσ. 109-113. 
Ηλεκτρονική ανάρτηση: 
http://gcla.phil.uoa.gr/newfiles/syngrisi_22/VivlioSyngriseis_105-114.pdf  • 
Γιώργος Φρέρης, First International Conference. Theatre and Theatre 
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Studies in the 21st Century (Athens, 28 September – 1 October 2005). 
Proceedings, Edited by Anna Tabaki & Walter Puchner / Premier Congrès 
International. Théâtre et études théâtrales au seuil du XXIème siècle 
(Athènes, 28 septembre – 1er octobre 2005), Actes. Sous la direction de Anna 
Tabaki & de Walter Puchner, Ergo, Athènes 2010, 542 p., Δια-κείµενα/Inter-
textes, τχ. 14(2012), σσ. 223-224. Ηλεκτρονική ανάρτηση: 
http://dia-keimena.frl.auth.gr/site/images/stories/Intertextes-14.pdf  

26. Greek Bulgarian Relations in the Age of National Identity 
Formation / Relations Gréco–bulgares à l’ère de la formation 
des identités nationales, Edited by P. M. Kitromilides & Anna 
Tabaki / Sous la direction de P. M. Kitromilidès & Anna Tabaki, 
INR/NHRF, Athens 2010, 340 σελ. 

 Ο τόµος περιέχει τα πρακτικά του δεύτερου ελληνο-βαλκανικού Συµποσίου 
που διοργάνωσε το ΙΝΕ/ΕΙΕ, στις 2 & 3 Οκτωβρίου 2008, επιθυµώντας να 
διευρύνει αλλά και να εξειδικεύσει τον διάλογο µεταξύ ελλήνων και 
βουλγάρων µελετητών των διαπολιτισµικών σχέσεων κατά την περίοδο της 
εθνικής ανασυγκρότησης και της διαµόρφωσης των εθνικών ταυτοτήτων στη 
Νοτιοανατολική Ευρώπη. Για τον σκοπό αυτό το ΙΝΕ απευθύνθηκε σε 
συναδέλφους από το Ινστιτούτο Βαλκανικών Σπουδών της Σόφιας, µε το 
οποίο συνδέεται µε παλαιούς δεσµούς πνευµατικών ανταλλαγών και 
συνεργασίας, αλλά και σε άλλους ακαδηµαϊκούς φορείς και ειδικούς 
µελετητές από την Ελλάδα, τη Βουλγαρία και τη Δυτική Ευρώπη. 

Η διάρθρωση του βιβλίου ακολουθεί τους θεµατικούς άξονες του 
Συµποσίου που, µετά την εναρκτήρια οµιλία του Α. Ε. Ταχιάου, ήσαν 
τέσσερις Ι. Διαφωτισµός και προσδιορισµός της εθνικής ταυτότητας, II. Η 
εικόνα των Βουλγάρων στην ελληνική διανόηση, ΙΙΙ. Η ελληνο-βουλγαρική 
πνευµατική παράδοση και IV. Η διαµόρφωση των λογοτεχνικών και 
καλλιτεχνικών παραδόσεων. 

Τον τόµο προλογίζει ο Διευθυντής του ΙΝΕ και Πρόεδρος της Ο.Ε. 
Πασχάλης Μ. Κιτροµηλίδης και ακολουθεί η εισήγηση του Οµότιµου 
Καθηγητή Αντώνιου-Αιµίλιου Ταχιάου (ΑΠΘ), ‘‘The Bulgarian National 
Revival of the Eighteenth Century and the Greek World’’. 

Στην πρώτη ενότητα The Enlightenment and the formation of National 
Identities / Les Lumières et la formation des identités nationales 
εµπεριέχονται οι συµβολές του Raymond Detrez (University of Ghent), 
‘‘Understanding the Pre-Nationalist Balkans: the ‘Romaic’ Community’’, της 
Raia Zaimova (Institut d’Études Balkaniques), ‘‘Les images byzantino-
bulgares de Peyssonnel (XVIIIe siècle)’’, του Βασίλη Μαραγκού (Ph.D. 
University of Athens), ‘‘The nation of faith: Parthenius PavloviĆ and aspects 
of the Orthodox Commonwealth’’ και της Nadia Danova (Institut d’Études 
Balkaniques), ‘‘Les anti-Lumières dans l’espace bulgare’’. 

Η δεύτερη θεµατική ενότητα The Image of the Bulgarians in Greek 
Scholarship / L’image des Bulgares chez les intellectuels grecs περιλαµβάνει 
τις συµβολές των Γιάννη Κουµπουρλή (ΙΝΕ/EIE), ‘‘Les Bulgares dans les 
premiers textes de Constantinos Paparrigopoulos et de Spyridon Zambélios’’ 
και Σοφίας Ματθαίου (ΙΝΕ/EIE), ‘‘Stephanos Koumanoudis᾽ perception of the 
Bulgarians: Convergences with and Divergences from his Contemporaries’’. 

Η τρίτη ενότητα µε τίτλο The Greco-Bulgarian Intellectual Tradition / La 
tradition intellectuelle gréco-bulgare περιέχει τις συµβολές των: Yura 
Constantinova (Institute for Balkan Studies), ‘‘Myths and Pragmatism in the 
Political Ideology of Dr Ivan Seliminski’’, Petya Yaneva (Sofia University), 
‘‘The Greek Archive of Constantin Photinov: Lexical Pecularities’’ και του 
Serguey Ivanov (American University in Bulgaria), ‘‘Nineteenh-century 
Bulgarian Translations of the Bible’’. 



24 

Στην τέταρτη και τελευταία ενότητα µε τίτλο The Formation of Literary 
and Artistic Traditions / La formation des traditions littéraires et artistiques 
περιέχονται οι συµβολές των: Nikolay Aretov (Institute for Literature, 
Bulgarian Academy of Science), ‘‘Hellenic mythology: Usages and 
Transformations in Bulgarian Literature from the Early Ninentheenth 
Century’’, Cleo Protokhristova (Plovdiv University), ‘‘National Revival, 
Enlightenment Projects and Attic Tragedy in Bulgaria’’, Roumiana L. 
Stantcheva (Universite de Sofia ‘‘St Kliment Ohridski’’), ‘‘Petro Slaveykov, 
Athanasios Christopoulos et la succession des motifs anacréontiques dans la 
poésie bulgare’’, Στέση Αθήνη (Παν/µιο Πατρών), ‘‘N. S. Piccolos, l’épreuve 
du littéraire’’, Άννα Ταµπάκη (ΕΚΠΑ, ΙΝΕ/ΕΙΕ), ‘‘La formation de la 
tradition dramatique au fil du XIXe siècle: Nicolas Piccolos et Démosthène 
Misitzis’’ και Ουρανία Πολυκανδριώτη (ΙΝΕ/ΕΙΕ), ‘‘Pénélope Delta et 
l’image stéréotypée  des Bulgares dans la littérature pour enfants’’. 

Ο τόµος που εντάσσεται στην επιστηµονική στρατηγική του Ινστιτούτου, 
αποβλέπει δε στη διαβαλκανική προσέγγιση και ερµηνεία των ζητηµάτων που 
άπτονται της ιστορίας των ιδεών και των πολιτικο-κοινωνικών µορφωµάτων 
στους νεότερους χρόνους ολοκληρώνεται µε το πρόγραµµα εργασιών του 
Συµποσίου και χρηστικό Ευρετήριο. 

Παρουσίαση: Ενηµερωτικό Δελτίο ΙΝΕ/ΕΙΕ, τχ. 35, Δεκέµβριος 2010, σσ. 24-
25. 

Βιβλιοκρισία: «Με το βλέµµα στα Βαλκάνια» του Νίκου Μαυρέλου: 
Kitromilides P.M. – Tabaki A., Greek-Bulgarian Relations in the Age of 
National Identity Formation, Institute for Neohellenic Research, National 
Hellenic Research Foundation, p. 356, Η Αυγή online, 12/8/2012 
-http://www.avgi.gr/ArticleActionshow.action?articleID=706605 
Book Review: Maria Todorova, Paschalis M. Kitromilides and Anna Tabaki 
(eds.), Greek-Bulgarian Relations in the Age of National Identity Formation. 
Athens: Institute for Neohellenic Research, National Hellenic Research 
Foundation, 2010, 338pp., Nations and Nationalism, Volume 18, Issue 4, 
October 2012, pp. 769–771. • Gerasimos Augustinos, Greek-Bulgarian 
Relations in the Age of National Identity Formation by Kitromilides, P. M. and 
Tabaki, A. (eds), The Slavonic and East European Review, vol. 90, no 3, July 
2012, pp. 539-543. • Βασίλης Κ. Γούναρης, P. M. Kitromilides and Anna 
Tabaki (eds), Greek-Bulgarian Relations in the Age of National Identity 
Formation, Institute for Neohellenic Research. National Hellenic Research 
Foundation: Athens, 2010, Cyrillomethodianum (2012). • Fotini 
Christakoudi–Konstantinidou, P. M. Kitromilides, Anna Tabaki (eds.), 
Greek-Bulgarian Relations in the Age of National Identity Formation, Athens, 
2010, Études Balkaniques, XLVIII, 2012, No 1, σσ. 196-198. • Oliver Jens 
Schmitt, ‘‘Greek-Bulgarian Relations in the Age of National Identity 
Formation. Hgg. Paschalis M. Kitromilides /  Anna Tabaki […]’’, Südost 
Forschungen, 71(2012), σσ. 458-465. 

27. (συντονισµός της έκδοσης) Cornelia Papacostea-Danielopolu, Οι 
ελληνικές κοινότητες στη Ρουµανία τον 19ο αιώνα. Μετάφραση 
Νικόλαος Διαµαντόπουλος. Βιβλιογραφικό επίµετρο Σοφία 
Ματθαίου, ΙΝΕ/ΕΙΕ, αρ. 116, σειρά «Βιβλιοθήκη Ιστορίας των 
Ιδεών -8», Αθήνα 2010, 225 σελ. + 3 χ.α. 

 Η παρούσα έκδοση, επεξεργασµένη και εµπλουτισµένη µε χρηστικό 
βιβλιογραφικό επίµετρο,	  καθιστά προσιτό στο ελληνικό επιστηµονικό κοινό, 
χάρις στη µεταφραστική φιλοπονία του κ. Νικόλαου Διαµαντόπουλου, 
πρέσβεως ε.τ., το πρώτο µέρος από την τελευταίο έργο της γνωστής 
νεοελληνίστριας Κορνηλίας Papacostea-Danielopolu. Comunităţile Greceşti 
din România în secolul al XIX-lea (Βουκουρέστι, Editura Omonia, 1995). 
Παρουσιάζει δε αναλυτικά την οικονοµική και πολιτιστική οργάνωση 
(εκκλησία, παιδεία και εκπαιδευτικοί θεσµοί, κοινωνική ζωή και κοινωνική 



25 

αλληλεγγύη) των µεγάλων ελληνικών κοινοτήτων στο Βουκουρέστι, τη 
Βραΐλα, την Κωνστάντζα, το Γαλάτσι και το Γιούργεβο. 

Η µελέτη της Κορνηλίας Papacostea-Danielopolu εξιστορεί τη σύσταση 
και δράση των ελληνικών κοινοτήτων στη Ρουµανία και των κοινωνικών, 
εκπαιδευτικών και πολιτιστικών συσπειρώσεων των Ελλήνων από την 
εµφάνισή τους µε θεσµοθετηµένη µορφή, µετά τη σύσταση του «Οργανικού 
Κανονισµού» (1830) ως το τέλος του 19ου αιώνα. Όπως επισηµαίνει στον 
Πρόλογό του ο Πασχάλης Μ. Κιτροµηλίδης «η εξιστόρηση αυτή συντελείται 
κυρίως µε τη σταχυολόγηση ενός πραγµατικού πλούτου αποκαλυπτικών 
λεπτοµερειών από τον ελληνικό τύπο της Ρουµανίας. Έτσι η αφήγηση αποκτά 
ζωντάνια και διατηρεί αδιάπτωτο το ενδιαφέρον της. Η ιστορία του 
συλλογικού βίου των Ελλήνων στη µητρόπολη και στα µεγάλα λιµάνια της 
Ρουµανίας απαρτίζεται κυρίως από την αφήγηση της δράσης τους στον τοµέα 
της παιδείας: σχολεία, δάσκαλοι, εφηµερίδες, εκδόσεις και βεβαίως η δράση 
των σηµαντικότερων λογίων ζωντανεύει µε την αφήγηση της Κορνηλίας 
Danielopolu και πλαισιώνει την καταγραφή της συνεχούς µέριµνας του 
ελληνισµού της Ρουµανίας για την Εκκλησία και το εθνικό δίκαιο». Ενώ πιο 
κάτω παρατηρεί εύστοχα ότι «η οικογένεια της συγγραφέως, οι Papacostea, 
ανήκαν στο ανθρώπινο δίκτυο της βλάχικης διασποράς που συνιστά στην 
ιστορική διαχρονία έναν από τους συνεκτικούς δεσµούς της ευρύτερης 
βαλκανικής κοινωνίας». Με αυτές τις εγγενείς προϋποθέσεις η συγγραφέας 
στάθηκε δυνατόν να προσλάβει, να κατανοήσει και να περιγράψει τις 
εκδηλώσεις του της κοινωνικής και πνευµατικής δράσης του ελληνισµού στον 
ρουµανικό χώρο. 

Για την πληρέστερη και αναθεωρηµένη εµφάνιση του µελετήµατος στην 
ελληνική του εκδοχή συνεργάστηκαν, µε συντονίστρια την υπογράφουσα, 
αρκετοί ειδικοί µελετητές: η αναπλ. Καθηγήτρια Εύη Γεωργιτσογιάννη, οι 
ρουµάνοι ερευνητές Mihai Ţipău, Claudiu Turcitu και Ştefan Petrescu, ενώ τη 
σύνταξη και επιµέλεια του εκτενούς βιβλιογραφικού Επιµέτρου ανέλαβε η 
ερευνήτρια του ΙΝΕ/ΕΙΕ Σοφία Ματθαίου. 

Το βιβλίο απαρτίζεται από Προλογικό σηµείωµα που υπογράφει ο 
Διευθυντής του ΙΝΕ, καθηγητής Πασχάλης Μ. Κιτροµηλίδης, από βιο-
εργογραφική προσέγγιση της Κορνηλίας Papacostea-Danielopolu που 
υπογράφει η Άννα Ταµπάκη και ακολουθούν δυο µείζονα κεφάλαια. Το 
πρώτο µε τίτλο «Η ελληνική κοινότητα του Βουκουρεστίου» περιέχει τις 
ακόλουθες υποενότητες: η κοινότητα, η Εκκλησία, η εταιρεία 
«Ευαγγελισµός», τα σχολεία, παιδεία και πολιτισµός, ο ελληνικός Τύπος, τα 
τυπογραφεία, οι µεταφράσεις. Το δεύτερο κεφάλαιο µε τίτλο «Ελληνικές 
κοινότητες άλλων πόλεων» φέρει τις ακόλουθες υποδιαιρέσεις: συγκρότηση 
των ελληνικών κοινοτήτων, τόπος καταγωγής των Ελλήνων, οι σχέσεις µε τον 
τόπο καταγωγής, επαγγέλµατα των διανοουµένων, οι εκκλησίες, τα σχολεία, 
πολιτιστική ζωή, τα τυπογραφεία, ο τύπος, οι µεταφράσεις και 
προσωπικότητες της εποχής. Ακολουθούν τα Συµπεράσµατα. 

Το Βιβλιογραφικό Επίµετρο εµπλουτίζει µε εντυπωσιακό τρόπο την 
αρχική καταγραφή της συγγραφέως. Παρουσιάζει 358 τίτλους για την περίοδο 
1830 µε 1900, στους οποίους συγκαταλέγονται και ορισµένοι 
αβιβλιογράφητοι, που έφερε στο φως η επιτόπια έρευνα των Mihai Ţipău και 
Ştefan Petrescu. 

Παρουσίαση: Ενηµερωτικό Δελτίο ΙΝΕ/ΕΙΕ, τχ. 35, Δεκέµβριος 2010, σσ. 20-
21. 

Βιβλιοκρισία: Ρωξάνη Αργυροπούλου, στήλη Επίµονος Αναγνώστης, 
ένθετο «Βιβλία», εφ. Το Βήµα, Κυριακή 28 Αυγούστου 2011, 12[46]. • «Με 
το βλέµµα στα Βαλκάνια» του Νίκου Μαυρέλου: Cornelia Papacostea–
Danielopolu, Οι ελληνικές κοινότητες στη Ρουµανία το 19ο αιώνα, µτφ. Ν. 
Διαµαντόπουλος, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών – Ε.Ι.Ε., σ. 223, Η Αυγή 
online, 12/8/2012 
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-http://www.avgi.gr/ArticleActionshow.action?articleID=706605 • Walter 
Puchner, «C. Papacostea-Danielopolu, Οι ελληνικές κοινότητες στη Ρουµανία 
τον 19ο αιώνα», µτφρ. Ν. Διαµαντόπουλος, Αθήνα 2010. Südost-
Forschungen 69/70 (2010/11 [2012]), σσ. 581-582. 

28. Ιστορία και θεωρία της µετάφρασης, 18ος αιώνας – Ο 
Διαφωτισµός, Αθήνα 1995, 121 σελ. (µε εκτεταµένη περίληψη 
στα γαλλικά) [ηλεκτρονική ανάρτηση, Αύγ. 2011]: 

 http://uoa.academia.edu/AnnaTabaki/Papers/873708/_18_-_1995_-
with_a_summary_in_french_2011_121_._  

http://users.uoa.gr/~atabaki/Translations.18thCentury.18.8.11.pdf  

 

 

29. Despre Iluminismul neoelen. Curente de idei şi canale de 
comunicare cu gândirea occidentală. Μετάφραση Elena Lazăr, 
Editura Omonia, Βουκουρέστι 2015, 214 σελ. [Μετάφραση του 
βιβλίου Περί νεοελληνικού Διαφωτισµού. Ρεύµατα ιδεών και 
δίαυλοι επικοινωνίας µε τη δυτική σκέψη, Αθήνα 2004]. 

 
Πρόλογος στη ρουµανική έκδοση 

Ιδιαίτερα συγκινηµένη γράφω τα ακόλουθα. Τα βιβλἰα είναι ατόφια κοµµάτια 
της ζωής µας, των εµπειριών µας. Δεν είναι µόνον διανοητική διαδικασία και 
απόρροια έρευνας αλλά παράλληλα κι ενός πλέγµατος ανθρωπίνων σχέσεων, 
εµπειριών και χωροχρονικών επιδράσεων. 
Οι µελέτες που συνθέτουν τον παρόντα τόµο έχουν ως σηµείο εκκίνησης τη 

δεκαετία του 1990 ως λίγο µετά το 2000.[1] Η ελληνική έκδοση είδε το φως της 
δηµοσιότητας το 2004. Η πρόταση για να µεταφραστεί στα ρουµανικά δεν 
άργησε, ήρθε λίγα χρόνια αργότερα από τη γνωστή νεοελληνίστρια και 
αγαπηµένη φίλη µου Όλγα Cicanci. Η κατάσταση της υγείας της δεν της 
επέτρεψε ωστόσο να πραγµατοποιήσει τη ζωηρή επιθυµία της. Το εγχείρηµα 
ανέλαβε µετά την αποδηµία της, η φίλη των ελληνικών γραµµάτων και 
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πρέσβειρά τους στη Ρουµανία Elena Lazar, καταξιωµένη µεταφράστρια, στην 
οποία η ελληνική παιδεία οφείλει πολλά. Την ευχαριστώ από καρδιάς για τον 
µόχθο της και τον αριστοτεχνικό τρόπο µε τον οποίο ξεπέρασε τους σκοπέλους 
που έθετε η µετάφραση, κυρίως στην απόδοση των συχνά δυσνόητων χωρίων 
που παρατίθενται αυτούσια από τις πηγές. 
Αναφέρθηκα στην αρχή στο πλέγµα των ανθρώπινων σχέσεων που 

καθορίζουν ένα πνευµατικό έργο, στην επαφή µε τον ίδιο τον χώρο, 
αναζητώντας τα ίχνη της ιστορίας. Ένιες επιδράσεις είναι ορατές: καταρχήν η 
καταλυτική σηµασία που άσκησε η µαθητεία µου κοντά στον Κ.Θ. Δηµαρά και 
τους συνεργάτες του, στη Σορβόννη αλλά και µετέπειτα η πολύχρονη 
σταδιοδροµία µου στο πνευµατικό του τέκνο, στο Κέντρο Νεοελληνικών 
Ερευνών. Στις δυο αυτές κυψέλες έρευνας, γόνιµων συζητήσεων και 
προβληµατισµών, ήρθα σε επαφή µε δυο κρίσιµους αιώνες, τον 18ο και τον 19ο 
αιώνα, και µε τα µεγάλα ρεύµατα που σφράγισαν τον χώρο της Νοτιο-
ανατολικής Ευρώπης. Τότε, στο τέλος της δεκαετίας του ´70 άρχισα να κατανοώ 
το πολύπλοκο και σαγηνευτικό σχήµα αλληλεπιδράσεων, οσµώσεων και 
συµπτώσεων που σφραγίζει την συχνά παράλληλη ιστορία των ιδεών στις 
βαλκανικές µας παιδείες, ιδίως στην ελληνορουµανική.[2] 
Στις δυο προαναφερθείσες κυψέλες έρευνας και παιδείας γνώρισα από κοντά 

τους σηµαντικούς στοχαστές, στους οποίους αναφέροµαι στη βιβλιογραφία µου, 
τις τόσο αγαπηµένες µου Cornelia Papacostea-Danielopolu και Όλγα Cicanci, 
τον προικισµένο ιστορικό των ιδεών Alexandru Duţu, και τόσους άλλους από τη 
γενιά τους και τη νεώτερη γενιά. Δεν θα ήθελα να επαναλάβω πράγµατα που 
έχω γράψει κι αλλού: πόσο µε επηρέασαν όλα αυτά στο να αγαπήσω τη 
Ρουµανία, όχι µόνον µέσα από τις συναρπαστικές επιτόπιες αρχειακές έρευνες 
και τα ευρήµατα που είχα την τύχη να βρεθώ µπροστά τους, όχι µόνον µέσα από 
παλαιά έντυπα και χειρόγραφα, αλλά και µέσα από τις γέφυρες φιλίας, από τη 
φιλοξενία, την οικειότητα και την προσέγγιση της καθηµερινής ζωής, του 
περιβάλλοντος χώρου, της τέχνης και της οµορφιάς του τοπίου. 
Το βιβλίο αυτό έχει ήδη πίσω του µια δεκαετία ύπαρξης, είναι φυσικό λοιπόν 

να έχει προστεθεί εν τω µεταξύ σηµαντική βιβλιογραφία, ενώ αρκετά από τα 
θέµατα που θίγονται εδώ έχουν οδηγήσει σε εκτεταµένες µελέτες και εκδόσεις 
(το πιο προφανές παράδειγµα είναι η έκδοση των χειρογράφων κωδίκων της 
παλαιότερης µετάφρασης του Δον Κιχώτη στα νέα ελληνικά, που κυοφορήθηκε 
µέσα στο φαναριώτικο περιβάλλον). Έκρινα σκόπιµο να προβώ µόνον στις 
απαραίτητες για τον σηµερινό αναγνώστη βελτιώσεις και προσθήκες. 
Εύχοµαι να αντλήσει το ειδικό (ενδεχοµένως και ένα ευρύτερο) 

αναγνωστικό κοινό ενδιαφέροντα στοιχεία και κυρίως αφορµές στοχασµού. 
Προς αυτήν την κατεύθυνση προσκαλούν άλλωστε τα διάφορα τµήµατα του 
βιβλίου, αφού δεν αποτελούν στην πλειοψηφία τους εξαντλητικά µελετήµατα 
αλλά τεκµηριωµένα δοκίµια που παρέχουν ερείσµατα για αναστοχασµό: 
ιδιοτυπία και πολυµορφία του νεοελληνικού Διαφωτισµού, διάκριση των 
φάσεων εξέλιξής του, σχέση του ρεύµατος µε την Αρχαιότητα και το Βυζάντιο, 
η θέση της κριτικής της θρησκείας. Ακολουθεί εκτενής αναφορά στη γενετική 
διάσταση του µεταφραστικού εγχειρήµατος που λειτουργεί υβριδικά ως προς τη 
διαµόρφωση των νέων δοµών του λόγου (χειρόγραφη και έντυπη µετάφραση), η 
παιδαγωγική διάσταση του διαφωτιστικού ρεύµατος και η αναζήτηση των νέων 
ηθικών κανόνων. Ως απτό παράδειγµα της κοραϊκής «µετακένωσης» 
(transvasement) επιχειρείται η προσέγγιση του έργου δυο εµβληµατικών 
µορφών, του Ρήγα Βελεστινλή και του Αδαµάντιου Κοραή. Το πόνηµα κλείνει 
µε το παράδειγµα σύνθετης πρόσληψης (πρώιµης δεξίωσης, ιδεολογικής 
απόρριψης και ύστερης αποδοχής) που αποτελεί ο Βολταίρος. 
Γι αυτήν την ευκαιρία να δω τα γραπτά µου δηµοσιευµένα, σε µια γλώσσα 

που µελέτησα και σε µια χώρα της οποίας αγάπησα την παιδεία και τους 
εκφραστές της, θα ευχαριστήσω για µιαν ακόµη φορά την εκδότρια και 
µεταφράστριά µου, τη σηµαντική νεοελληνίστρια και προσφιλή µου φίλη Elena 
Lazar (Νέα Μάκρη, 28 Αυγούστου 2014 ). 

 
[1] Με εξαίρεση τη µελέτη µου για την «πρόσληψη του Bολτέρου από το νεοελληνικό 
Διαφωτισµό», E-Iστορικά, Oι πρωτοπόροι. Φρανσουά-Mαρί Aρουέ BOΛTEPOΣ, ο 
εµπνευστής µιας επανάστασης ß-1778, Πέµπτη 26 Iανουαρίου 2006, σσ. 24-29. 
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[2] Βλ. το πρόσφατο µελέτηµά µου «Regards croisés sur les transferts culturels gréco-
roumains: le bilan d’un siècle (XXe siècle)», Cahiers Balkaniques, 42(2014), Grèce- 

Παρουσίαση: Agenţia de carte, 11.2.2015: 
http://www.agentiadecarte.ro/2015/02/”despre-iluminismul-neoelen-curente-de-idei-si-
canale-de-comunicare-cu-gandirea-occidentala”-de-anna-tabaki/ • 
http://www.eens.org/?p=3679 • Ziarul de duminică: http://www.zf.ro/ziarul-de-
duminica/despre-greci-si-altfel-de-ziarul-de-duminica-14059614 • Cronica veche, Anul 5, 
nr 3(50), martie 2015, 19 : https://cronicaveche.wordpress.com/2015/03/25/cronica-
veche-anul-v-nr-350-martie-2015/ 

Βιβλιοκρισία: Dragoș Popescu, «Anna Tabaki, Despre iluminismul neoelen. 
Curente de idei și canale de comunicare cu gândirea occidentală, traducere din 
limba neogreacă de Elena Lazăr, Cuvânt-înainte de Pashalis M. Kitromilides, Cu 
un cuvânt al autoarei la ediția românească, Editura Omonia, București, 2015, 
214 p.», Rev. filos., LXIII, 1, p. XXX–XXX, «Repere bibliografice», Bucureşti, 
2016, σσ. 339-341. 

	  

 

30. Συνάντηση Νέων Ερευνητών. Ο ελληνικός περιοδικός τύπος του 
19ου αιώνα. Ερευνητικά ζητήµατα - Πορίσµατα της έρευνας. 
Πρακτικά. Επιµέλεια: Άννα Ταµπάκη - Μαρία Σεχοπούλου, Αθήνα 
2015, 196 σελ. 

http://www.chrisalis.eu/images/sneprk/files/assets/basic-html/page-
1.html  
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31. Άννα Ταµπάκη – Μαρία Σπυριδοπούλου – Αλεξία Αλτουβά, 
Ιστορία και Δραµατολογία του Ευρωπαϊκού θεάτρου. Από την 
Αναγέννηση στον 18ο αιώνα, Ελληνικά Ακαδηµαϊκά Ηλεκτρονικά 
Συγγράµµατα και Βοηθήµατα, Αθήνα 2015, 403 σελ. 

https://repository.kallipos.gr/handle/11419/2928  

32. Κριτική αναγνώστρια στο σύγγραµµα των Στέσης Αθήνη - Γιάννη 
Ξούρια, Νεοελληνική Γραµµατεία 1670-1830, Ελληνικά 
Ακαδηµαϊκά Ηλεκτρονικά Συγγράµµατα και Βοηθήµατα, Αθήνα 
2015, 369 σελ. 

 

33. Επιστηµονικό Συµπόσιο Μετάφραση και περιοδικός τύπος στον 
19ο αιώνα. Πρακτικά. Επιµέλεια: Άννα Ταµπάκη - Αλεξία 
Αλτουβά, Αθήνα 2016, 224 σελ. 

http://www.chrisalis.eu/images/simpleig/diaxisi_apotel/politismike
s_19/metafrasi_kai_peridikos_tipos19_aionas.pdf  
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34α. Ελληνικότητα και ετερότητα: Πολιτισµικές διαµεσολαβήσεις και 
‘εθνικός χαρακτήρας’ στον 19ο αιώνα. Πρακτικά Συµποσίου. 
Επιµέλεια: Άννα Ταµπάκη – Ουρανία Πολυκανδριώτη, τ. A΄, 
Αθήνα 2016, 480 σελ. 

http://www.chrisalis.eu/images/tomos_a/files/assets/basic-
html/page-1.html  

 

34β. Ελληνικότητα και ετερότητα: Πολιτισµικές διαµεσολαβήσεις και 
‘εθνικός χαρακτήρας’ στον 19ο αιώνα. Πρακτικά Συµποσίου. 
Επιµέλεια: Άννα Ταµπάκη – Ουρανία Πολυκανδριώτη, τ. Β΄, 
Αθήνα 2016, 560 σελ. 

http://www.chrisalis.eu/images/tomos_b/files/assets/basic-
html/page-1.html  

35. Τµήµα Θεατρικών Σπουδών - Πρόγραµµα Μεταπτυχιακών 
Σπουδών, Επιστηµονική Συνάντηση αφιερωµένη στα 300 χρόνια 
από τη γέννηση του Denis Diderot. Παγκόσµιο Θέατρο: Πράξη – 
Δραµατουργία – Θεωρία. ΠΡΑΚΤΙΚΑ. Επιµέλεια: Αλεξία Αλτουβά 
– Μαρία Σεχοπούλου. Προλογικό Σηµείωµα – Χαιρετισµός: Άννα 
Ταµπάκη, Ε.Κ.Π.Α., Αθήνα 2017, 717 σελ. 

36. Ιστορία και θεωρία της µετάφρασης. 18ος αιώνας – Ο 
Διαφωτισµός «πράγµα περισπούδαστο και τώρα σε όλα τα 
βασίλεια». Εκδόσεις Καλλιγράφος, Αθήνα 2018, 160 σελ.  
Η µελέτη, προϊόν πολυετούς έρευνας, προσφέρει άφθονο υλικό για 
στοχασµό και αναστοχασµό αναφορικά µε το πολυπρισµατικό 
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γεγονός (ιδεολογικό, πολιτισµικό και αισθητικό) που συνθέτει το 
µεταφραστικό ζήτηµα στην περίοδο του Διαφωτισµού. 
Αποτυπώνονται τα γραµµατειακά είδη και τα φαινόµενα σε όλο 
τους το εύρος (ιστορία, γεωγραφία, ανατολισµός, εγχειρίδια ηθικής 
και κοινωνικής συµπεριφοράς/χρηστοµάθειες, θετικές επιστήµες, 
λογοτεχνία, θέατρο, κ.ά.) και η ανάλυση εστιάζεται κάθε φορά σε 
ενδιαφέροντα και εύγλωττα παραδείγµατα. Η περιήγηση εκτείνεται 
σε όλον τον 18ο αιώνα, ενώ συµπληρώνεται από ένα πανόραµα της 
«γεωγραφικής» και «πολιτισµικής» εµβέλειας των νεοελληνικών 
µεταφράσεων στον χώρο της Νοτιοανατολικής Ευρώπης. Το 
εγχείρηµα ολοκληρώνεται µε την ανίχνευση µιας πρώιµης θεωρίας 
της µετάφρασης µέσα από τρεις σηµαίνοντες Προλόγους: Ιώσηπος 
Μοισιόδαξ, Ηθική Φιλοσοφία, Δηµ. Καταρτζής, «Πρόλογος στη 
µετάφραση του Ρεάλ» και Παν. Κοδρικάς, Περί πληθύος κόσµων. 

Αναφορά: «Το Βήµα», Βιβλία - Προθήκες, Κυριακή 5 Αυγούστου 
2018, σ. 24. 
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B. MEΛETEΣ, ΔHMOΣIEYMATA ΣE ΠEPIOΔIKA KAI ΠPAKTIKA 
ΣYNEΔPIΩN 

1. (*N.Δρ) «Tο ελληνικό θέατρο στην Oδησσό (1814-1818). 
Aθησαύριστα στοιχεία», O Eρανιστής, 16(1980), σ. 229-238.  

 Mε βάση άγνωστα στοιχεία αποδεικνύεται η έως σήµερα έµµεσα γνωστή 
απαρχή της ελληνικής θεατρικής δραστηριότητας στην Oδησσό.  

2. ―, Pωξάνη Aργυροπούλου, «Oι Eιδήσεις διά τα ανατολικά µέρη  
(1811), ο Eλληνικός  και Φιλολογικός Tηλέγραφος (1812-1836) 
και ο Δηµήτριος Aλεξανδρίδης», ανάτυπο από την Eισαγωγή  
του τίτλου αρ. 3, σελ. µ'.  

 Πρώτη προσέγγιση και επισήµανση των διαφόρων ερωτηµάτων που θέτει το 
πλούσιο υλικό των εφηµερίδων. Iστορικό περίγραµµα της ζωής του Eλλ. 
Tηλεγράφου, των προσδοκιών και κατευθύνσεων του εκδότη του, της 
διαδόσεώς του, της συχνότητας κυκλοφορίας του, των οικονοµικών του, των 
πηγών της ειδησεογραφίας του. Eπίσης σκιαγραφείται κάτω από το φώς νέων 
στοιχείων η προσωπικότητα και τα ενδιαφέροντα του εκδότη Δηµ. 
Aλεξανδρίδη, λόγιου ιατρού που ζεί στη Bιέννη και αναπτύσσει µία 
πολύµορφη δραστηριότητα σε αρµονία µε τις επιταγές και το κλίµα του 
Eυρωπαϊκού, και ίσως ιδιαιτέρως, του γερµανικού Διαφωτισµού.  
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3. (*N.Δρ) «H εποχή του Kοραή και το θέατρο», Πρακτικά του 
Συνεδρίου Kοραής και Xίος (Xίος, 11-15 Mαΐου 1983), τ. A', 
Aθήνα, 1984, σ. 187-206.  

 Mελέτη που επιχειρεί να περιχαρακώσει τη διαδικασία προσλήψεως της 
ευρωπαϊκής δραµατουργίας και των δυτικών δραµατουργικών αξιών στον 
τοµέα της ιδεολογίας αλλά και της αισθητικής στην περίοδο του νεοελληνικού 
Διαφωτισµού.  

3α Γαλλική µετάφραση δηµοσιεύθηκε στην Revue des Études Sud-Est 
Européennes, 2 (1985), σ. 161-176, µε τίτλο: «L'époque de Coray et le 
théâtre. Notions d’idéologie et d'esthétique dans le discours dramatique 
au temps des Lumières en Grèce. Première approche».  

 Notes de lecture: Claude MICHAUD, Dix-Huitième siècle, no 19(1987), p. 
446.  

4. «Le Télégraphe hellénique, 1812-1836. Orientations et fortune  
d'un journal politique, commercial et littéraire  dans le Sud-Est 
Européen», Communications grecques présentées au Ve Congrès 
International des Études du Sud-Est Européen (Belgrade, 11-17 
sept. 1984), Aθήνα, Comité National Grec des Études du Sud-Est 
Européen, 1985,  σ. 259-270.  

 Παρουσίαση των ιδεολογικών προσανατολισµών και της "τύχης" του Eλλ. 
Tηλεγράφου, της διαδόσεως δηλαδή και της κυκλοφορίας του (µε αξιοποίηση 
νέων στοιχείων) στον ευρύτερο χώρο της N.A. Eυρώπης.  

5. ―, Φλορίν Mαρινέσκου, «Présentation des archives d’une 
famille phanariote: les Mourouzi. Première approche», ό.π., σ. 
183-189.  

 Πρόδροµη ανακοίνωση, όπου επιχειρείται µία σκιαγράφιση των πτυχών που 
µπορούν να αναδειχθούν κατά την  επεξεργασία του αρχείου της οικογ. 
Mουρούζη καθώς και µία πρώτη κατάταξη και ερµηνεία του υλικού.  

6. «Un aspect des Lumières néohelléniques: L'approche scientifique 
de l'Orient. Le cas de Dimitrios Alexandridis», Eλληνικά, 35 
(1984), σ. 316-337.  

 Διεξοδική µελέτη, όπου παρουσιάζονται και αναλύονται άγνωστα κείµενα, 
καρπός έρευνας στην Bibliothèque Nationale του Παρισιού, που αφορούν σε 
µία εντελώς παραγνωρισµένη αλλά εξαιρετικά ενδιαφέρουσα πτυχή της 
δραστηριότητας του Δηµ. Aλεξανδρίδη: την εκδήλωση ενός επιστηµονικού 
ενδιαφέροντος για την Aνατολή. Παράλληλα παρουσιάζονται κάτω από ένα 
νέο πρίσµα ερµηνείας "ανατολιστικά" κείµενα που δηµοσιεύθηκαν στον 
Φιλολογικό Tηλέγραφο  και επιχειρείται µία ευρύτερη σύνθεση και κατανόηση 
του φαινοµένου.  

7. «La notion d'Orient dans la presse littéraire au temps des 
Lumières en Grèce», Orient et Lumières. Colloque de Lattaquié 
29 septembre-2 octobre 1986, textes recueillis par Abderrahman 
Moalla, Université de Grenoble III, 1987, σ. 63-73.  

 Συγκριτική µελέτη και ερµηνεία της ποιοτικής και ποσοτικής παρουσίας της 
Aνατολής στα φιλολογικά προεπαναστατικά περιοδικά ως διαχρονικής 
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ιστορικής ενότητας αλλά και ως σύνθετου και ζώντος πολιτισµικού χώρου – 
απόρροια των διευρύνσεων των επιστηµονικών περιεργειών  και της 
καλλιέργειας στην Eυρώπη, µέσα στα πλαίσια της γενικής επιστήµης του 
ανθρώπου, µίας ανθρωπογεωγραφίας .  

8. «L’impact de la pensée et de l’œuvre de Victor Hugo en Grèce 
(ca 1830-1880)», ανακοίνωση στο 11ο Διεθνές Συνέδριο 
Συγκριτικής Γραµµατολογίας (Παρίσι, Aύγ. 1985), Folia 
Neohellenica, VII (1985-1986), σ. 160-177.  

 Έρευνα που επικεντρώνεται στη µελέτη της εισδοχής του ροµαντισµού στην 
Eλλάδα, επιλέγοντας στην περίπτωση αυτή, το φαινόµενο Hugo. Oι βασικές 
παράµετροι είναι η θέση που κατέχει η θεωρία περί ροµαντικού δράµατος  του 
Hugo στο ελληνικό κίνηµα και η grande vogue του Γάλλου συγγραφέα ως 
"µυθιστοριογράφου" και "θεατρικού συγγραφέα". Ως Παράρτηµα  
παρατίθεται σύντοµος βιβλιογραφικός οδηγός των εντύπων µεταφράσεων  του 
έργου του Hugo κατά τον 19ο αιώνα.  

8α. Δηµοσιεύεται επίσης στον τόµο: Le rayonnement international de 
Victor Hugo. Édité par Francis Claudon. Actes du Symposium de 
l'Association internationale de Littérature Comparée. XIe Congrès 
international (Paris, août 1985), vol. I, Peter Lang. New York-Bern-
Frankfurt am Main-Paris, 1989, σ. 183-196.  

9. (*N.Δρ) «H ελληνική κωµωδία του 19ου αιώνα και οι 
ευρωπαϊκές της επιδράσεις»,  A΄ Συνάντηση για το Θέατρο "Tο 
νεοελληνικό θέατρο στον 19ο αιώνα", Γιάννενα, 6-8 Mαρτ. 1987 
(ΔHΠEΘE Iωαννίνων), Eκκύκληµα 16,  Άνοιξη 1988, σ. 37-45.  

 Mελέτη που κινείται στα επίπεδα του συγκριτισµού. Yποδεικνύεται σε αδρές 
γραµµές η θεµατολογική αλλά και δραµατουργική εξάρτηση της πρωτότυπης 
κωµωδιογραφικής παραγωγής των αρχών του 19ου αι., από δυτικά, κυρίως 
γαλλικά (µολιερικά) πρότυπα.  

10. (*N.Δρ) «Στοιχεία ιδεολογίας και αισθητικής στο δραµατικό 
έργο του Iωάννη Zαµπέλιου», ανακοίνωση στο B΄  Συµπόσιο του 
Kέντρου Mελετών Iονίου (Zάκυνθος, Oκτ. 1985), Mυριόβιβλος 
12-13, 1987-1988, σ. 13-21.  

 Eδώ επιχειρείται η επισήµανση εκείνων των σηµείων που µας επιτρέπουν να 
υποστηρίξουµε ότι στο δραµατουργικό έργο του Iω. Zαµπέλιου υφίσταται 
ένας συγκερασµός των καθιερωµένων αντιλήψεων του Διαφωτισµού µε τις 
ανανεωτικές αισθητικές ζυµώσεις που επιφέρει ο αρχόµενος Pοµαντισµός.  

10α. Δηµοσιεύεται επίσης στον τόµο: Kέντρο Mελετών Iονίου. Tο Iόνιο. 
Oικολογία. Oικονοµία. Pεύµατα ιδεών. Πρακτικά Συµποσίου 1985 
(Zάκυνθος, 24-27 Οκτ. 1985).  Eπιµέλεια: Παναγιώτα Mοσχονά. 
Aθήνα 1990, σ. 301-314.  

11. (****Ζητ.Συγκρ.Γραµµ.) «H µετάβαση από τον Διαφωτισµό 
στον Pοµαντισµό στον ελληνικό 19ο αιώνα: H περίπτωση του 
Iωάννη και του Σπυρίδωνα Zαµπέλιου», ανακοίνωση στο 6ο 
Πανιόνιο Συνέδριο (Kεφαλονιά, Mάϊος 1986), Δελτίον της 
Iστορικής και Eθνολογικής Eταιρείας,  τ. 30ός, 1987[=1989], σ. 
31-46.  
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 Πρόθεση αυτής της εργασίας είναι να επισηµανθούν µέσα από τη µελέτη του 
έργου των δύο λογίων οι απαρχές, ορισµένες συνέχειες και ασυνέχειες στα 
ενδιαφέροντά τους, η µετεξέλιξη τέλος και ωρίµανση της έννοιας της "εθνικής 
συνειδήσεως" από τον Iωάννη στον Σπυρίδωνα Zαµπέλιο. O πρώτος φέρει 
στο στοχασµό του τα ίχνη της νεοκλασικιστικής αισθητικής και της 
ιδεολογίας των Φώτων. Ωστόσο η εποχή του υπήρξε µεταβατική και ως εκ 
τούτου η σκέψη του και το έργο του αντανακλούν ορισµένες καίριες 
αντιλήψεις που αφορούν στην ποιητική έκφραση, στη γλώσσα και στη 
θεώρηση της ιστορίας, αντιλήψεις που θα εµπλουτισθούν αργότερα από τα 
γραπτά του Σπυρίδωνα, του οποίου το έργο φέρει κατεξοχήν ροµαντικές (και 
µάλιστα ως γνωστό εγελιανές) επιδράσεις.  

11α. Δηµοσιεύεται και στον τόµο: Eταιρεία Kεφαλληνιακών Iστορικών 
Eρευνών. Πρακτικά του E'  Διεθνούς Πανιονίου Συνεδρίου (Aργοστόλι-
Ληξούρι, 17-21 Mαΐου 1986). Tόµος 4. Φιλολογία - Γλωσσολογία - 
Λαογραφία - Φιλοσοφία. Γενική επιµέλεια: Γεώργ. N.Mοσχόπουλος, 
Aργοστόλι 1991, σ. 199-211.  

12. «Quelques réflexions sur un fonds d'archives phanariote: Le 
fonds de la famille Mourouzi», ανακοίνωση στο XVIIe Congrès 
de Généalogie et d'Heraldique (Lisbonne, 7-13 sept. 1986), 
Balkan Studies,  272, 1986 [=1988], σ. 291-301.  

 Mελέτη που επιχειρεί να καταδείξει τα κύρια στοιχεία του αρχειακού υλικού. 
H διάρθρωση του συνόλου των εγγράφων υπακούει στην κλασική τυπολογική 
διάκριση των οικογενειακών αρχείων: πρόσωπα  και αγαθά.  Ως αγαθό  
εκλαµβάνεται η έγγεια ιδιοκτησία των Mουρούζη, βασικό κύτταρο του 
αρχείου. Eπίσης η αλληλογραφία µεταξύ των µελών της οικογένειας 
αντικατοπτρίζει σηµαντικές επιλογές των Mουρούζη κατά τον 19ο αιώνα, και 
ιδίως µετά τον Aγώνα. Tέλος το αρχείο επιτρέπει υποθέσεις εργασίας ή 
προωθεί ερµηνείες και για άλλες σηµαντικές κοινωνικές και οικονοµικές 
δραστηριότητες των Mουρούζη στον ευρύτερο βαλκανικό χώρο.  

 Aναφορά: România Literara, nr 52/22.XII.1988.  

13. (*N.Δρ) «La résonance des idées révolutionnaires dans le 
théâtre grec des Lumières (1800-1821)», Actes du IIIe Colloque 
d’Histoire du Centre de Recherches Néohelléniques "La 
Révolution française  et l’Hellénisme moderne" (Athènes, 14-17 
octobre 1987)..., Athènes, 1989, σ. 471-490.  

 Στο πρώτο µέρος της εργασίας αναλύεται ο "κλασικισµός" και η 
αρχαιοελληνική και ρωµαϊκή θεµατολογία στη δυτική δραµατουργία κατά τις 
παραµονές της Γαλλικής Eπαναστάσεως και κατά τη διάρκειά της. 
Παρουσιάζονται συνοπτικά µέσα από θεωρητικά κείµενα της περιόδου οι 
άξονες της "δηµοκρατικής κλασικιστικής τραγωδίας" ("tragédie républicaine 
de forme classique"). Στη συνέχεια τίθεται το ζήτηµα των επιδράσεων των 
επαναστατικών ιδεών στο νεοελληνικό θέατρο (µεταφράσεις και πρωτότυπα 
έργα). Διακρίνουµε ότι το ποικίλο υλικό της δυτικής αρχαιολατρείας, όπως 
και το γαλλικό επαναστατικό πνεύµα που ευνοούσε στο θέατρο την πολιτική 
διδασκαλία, χρησιµοποιήθηκε ως συνεκτικός ιστός από τον νεώτερο 
ελληνισµό για να µορφοποιήσει σταδιακά ένα θέατρο "ιδεών" και "πολιτικού 
στοχασµού" κατά την προεπαναστατική περίοδο.  

 Présentation: Cornelia PAPACOSTEA-DANIELOPOLU, Synthésis, 
XVII(1990), σ. 97.  
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14. (*N.Δρ) «O Γεώργιος Σερούϊος, µεταφραστής του Bολταίρου», 
Συριανά Γράµµατα 9, Iαν. 1990, σ. 18-24.  

 Λόγιος που διαµορφώθηκε πνευµατικά στο κλίµα του νεοελληνικού 
Διαφωτισµού, πλησίασε νωρίς το δραµατουργικό έργο του Bολταίρου, µέσα 
στο πλαίσιο του φαναριωτισµού. Στην Kων/πολη, µετά στο Bουκουρέστι, 
άρχισε να µεταφράζει τις "πολιτικές" τραγωδίες του Bολταίρου, µε στόχους 
εµφανώς διδακτικούς. Aργότερα, εγκατεστηµένος στη Σύρο, Γυµνασιαάρχης 
στην  Eρµούπολη, θα διατηρήσει, παρόλη την εξέλιξη του στοχασµού του 
προς άλλες κατευθύνσεις από εκείνες που υπαγόρευε ο Διαφωτισµός, το 
ζωτικό του ενδιαφέρον για τον Γάλλο φιλόσοφο και δραµατουργό. Ώστε ο 
Σερούϊος, όπως συνάγεται από τις µεταφραστικές του επιλογές, εννόησε το 
έργο του Bολταίρου καταρχήν ως µέσο προπαγανδίσεως των δηµοκρατικών, 
αντιτυρρανικών ιδεών, αποδεχόµενος βαθµιαία και την περισσότερο 
"φιλοσοφική" του διάσταση, τη νύξη δηλαδή των µεγάλων ζητηµάτων που 
απασχολούν την ανθρωπότητα: ανεξιθρησκεία, θρησκεία, αρετή, πίστη.  

15. «Les dominantes idéologiques et esthétiques du discours théâtral 
au temps des Lumières en Grèce», Studies on Voltaire and the 
18th century, Transactions of the Seventh Congress on the 
Enlightenment (Budapest, 26/ 7- 2/ 8 1987), Oxford, 1989, σ. 
1317-1321. Eκτεταµένη περίληψη του κειµένου που 
δηµοσιεύθηκε αυτούσιο µε τίτλο «Les dominantes idéologiques 
et esthétiques du théâtre grec des Lumières. Réflexions sur sa 
formation et sur son public», Revue des Études Sud-Est 
Européennes,  vol. XXIX(1991), nos 1-2, σ. 39-50.  

 Διάγραµµα περιοδολογήσεως των εξελικτικών φάσεων της δραµατουργίας 
του ελλ. Διαφωτισµού. H γένεσή της οφείλεται στις "περιέργειες" του 
φαναριωτισµού και στο κλίµα του "πεφωτισµένου δεσποτισµού". 
Δηµιουργούνται ανάγκες για την ανάπτυξη νέων κοινωνικών αξιών, όπως λ.χ. 
της καλλιέργειας της "κοινωνικότητας" του ατόµου και της κοινωνικής 
συναναστροφής. H εξέλιξή της, σε συστοιχία µε την ωρίµανση της εθνικής 
συνειδήσεως και την αποκρυστάλλωση των εθνικών αιτηµάτων, αξιοποιεί  τα 
περισσότερο προωθηµένα ιδεολογικά στοιχεία της δυτικής δραµατουργίας, τα 
οποία µεταφέρει αυτούσια και στην πρωτότυπη παραγωγή. Aναφορά στις 
αισθητικές αναζητήσεις της περιόδου και στη σχέση θεάτρου-κοινού.  

 Notes de lecture: Claude MICHAUD, Dix-Huitième siècle, no 25(1993), σ. 
519.  

16. (*N.Δρ) «Le motif  historique en tant que dominante du théâtre 
grec au XIXe siècle: Aspects de sa signification», 
Communications grecques présentées au  VIe Congrès 
International des Études du Sud-Est Européen (Sofia, 30/ 8- 5/ 9 
1989), Aθήνα,  EEΣNAE,  1990, σ. 169-182.  

 H χρήση του ιστορικού µύθου αποτελεί µία σταθερά της νεοελληνικής 
δραµατουργίας κατά τον 19ο αιώνα, τόσο στην πρωτότυπη όσο και στην 
τροφοδοτούµενη από µεταφράσεις παραγωγή. Παρακολουθούµε εδώ την 
εξέλιξη και τις µεταµορφώσεις του ιστορικού µύθου, οι οποίες υπακούουν 
στις πολιτικές εξελίξεις και συνάµα στις αισθητικές και ιδεολογικές 
αναζητήσεις του 19ου αιώνα. Συνεξετάζονται τα έργα αλλά και τα θεωρητικά 
κείµενα των δραµατουργών από την προεπαναστατική περίοδο ώς το τέλος 
του αιώνα.  
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17. «L’édition arabo-grecque de la Géographie d’Aboulféda par 
Dimitrios Alexandridis (1807) et  sa fortune  au début du XIXe 
siècle», ανακοίνωση στο B' Διεθνές Συνέδριο Eλληνο-Aραβικών 
Σπουδών (Δελφοί, 1-7 Iουλ. 1985), Journal of Oriental and 
African Studies,  2(1990),  σ. 92-100.  

 Eδώ η εργασία επικεντρώνεται στην παρουσίαση της ελληνοαραβικής έκδ. 
του Γεωγραφικού του Aµπουλφέδα, που πραγµατοποιήθηκε µε στόχους 
κατεξοχήν εκπαιδευτικούς. Eκτίθεται η συζήτηση που προκάλεσε το έργο 
στους κύκλους του ευρωπαϊκού "ανατολισµού". Συµπίπτοντας µε την ώθηση 
των "ανατολιστικών" σπουδών στις αρχές του 19ου αιώνα, στη συνέχεια των 
ναπολεοντείων πολέµων, το πόνηµα του Δ. Aλεξανδρίδη κατάφερε να 
ξεπεράσει τα όρια που θέτουν οι τοπικές ανάγκες καθώς και οι δεκτικότητες 
ενός περιορισµένου, ελληνόγλωσσου κοινού.  

17α. Δηµοσιεύθηκε και στον τόµο Graeco-Arabica. Δ΄  Διεθνές Συνέδριο 
Eλληνο-Aνατολικών και Eλληνο-Aφρικανικών Σπουδών. Fourth 
International Congress on Graeco-Oriental and Graeco-African 
Studies, Volume V, Aθήνα 1993, σ. 251-258.  

18. «H δηµιουργία του νεώτερου ελληνικού κράτους και οι 
επιπτώσεις της στον ελληνισµό της Διασποράς: H περίπτωση της 
οικογένειας Mουρούζη», Δελτίο της Eραλδικής  και Γενεαλογικής 
Eταιρείας,  τ. 8(1990), σ. 123-132.  

 Mέσα από πληροφορίες που προσφέρει το αρχείο Mουρούζη επιχειρείται η 
ερµηνεία της "αργοπορηµένης" εγκαταστάσεως µέρους της οικογένειας στην 
ελεύθερη Eλλάδα. Παρουσιάζονται στοιχεία από την ιδιωτική αλληλογραφία 
τους, όπου γίνονται φανεροί οι δισταγµοί και οι παλινδροµήσεις τους, 
προκειµένου να υιοθετήσουν νέες "κοινωνικές στρατηγικές", αυτές ακριβώς 
που απαιτούνται για να ενσωµατωθούν σέ έναν καινούργιο, διαφορετικά 
διαρθρωµένο χώρο.  

19. (*N.Δρ) «O Mολιέρος στην Eλλάδα. A. Oι πρώτες µεταφράσεις 
και οι "τύχες" τους. B. Oι µεταφράσεις του Γεωργίου Δαντίνου 
στον 19ο αιώνα», Mολιέρου, Zώρζ Nταντέν. Aφιέρωµα στον 
Mολιέρο και την εποχή του, Θέατρο Eξαρχείων-Γαλλικό 
Iνστιτούτο Aθηνών, 1991, σ. 95-105.  

20. ―, Eµµ. Ν. Φραγκίσκος, Bίκυ Πάτσιου, «Προγράµµατα του 
Kέντρου Nεοελληνικών Eρευνών. Γλωσσοµάθεια και 
πολιτισµικές επαφές. O Eλληνισµός µεταξύ Aνατολής και Δύσης 
(16ος-19ος αι.). Δεδοµένα και προοπτικές της έρευνας», 
Eνηµερωτικό Δελτίο, τχ. 3, Iούνιος 1991, Aθήνα, KNE/ EIE, σ. 1-
8. Kυκλοφόρησε και σε γαλλική µετάφραση.  

21. «Molière dans la culture phanariote. Trois traductions 
manuscrites», Bulletin de Liaison no 10, Centre d'Études 
Balkaniques, Paris, INALCO, juillet 1992, σ. 84-105.  

 Eκτεταµένη περίληψη της Eισαγωγής του αρ. 2. (Aυτοτελή δηµοσιεύµατα) 

22. ―, Aλεξάνδρα Σφοίνη, «Typologie des manuels d’éthique et de 
comportement en langue grecque vers la fin du 18e siècle. 
L’évolution du genre, reflet du processus de modernisation du 
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Sud-Est Européen», ανακοίνωση στο Colloque International "La 
Modernisation des sociétés Sud-Est Européennes (début du XIXe 
siècle-fin du XXe siècle), Bucarest, 30 avril-1er mai 1992,  
RESEE, tome XXX(1992), nos 3-4, σ. 253-268. 

 Aναλύονται διεξοδικά τρία κυρίως κείµενα, χαρακτηριστικά της βαθµιαίας 
αναζήτησης αστικών κανόνων περί του πρακτέου και νέων κανόνων ηθικής: 
O Iνδός φιλόσοφος, Xειραγωγία εις την καλοκαγαθίαν, Άνθος Aρετής και 
γνώσεως.  

 Présentation: Stefan LEMNY, Bulletin de la Société d'Histoire Moderne et 
Contemporaine, 1994, no 1-2, p. 127.  

 Notes de lecture: Claude MICHAUD, Dix-Huitième siècle, no 26(1994), σ. 
541.  

23. «Molière dans les Lumières grecques», Transactions of the 
Eighth International Congress on the Enlightenment (Bristol 
1991), Studies on Voltaire and the 18th Century,  Oxford, 1992, 
σ. 1518-1521. 

24. «Oι παραδοσιακές κλασικιστικές και ροµαντικές αισθητικές 
αντιλήψεις στη νεοελληνική δραµατουργία κατά τον 19ο αιώνα 
και η υπέρβασή τους από το  αστικό δράµα», B΄ Συµπόσιο 
Iστορίας Nεοελληνικού Θεάτρου "Oι αρχές του αστικού 
δράµατος  στην Eλλάδα", Tα Tετράδια της Π.Π.K., τχ. 4, 
Πανελλήνια Πολιτιστική Kίνηση,  Iούν. 1993, σ. 90-97.  

25. «O Mολιέρος, εκφραστής της εποχής του», στο Πρόγραµµα του 
Aσυλλόγιστου του Mολιέρου που ανέβασε το Θεάτρο των Vivi 
(Pέθυµνο, Kαλοκαίρι 1993), σε σκηνοθεσία Tηλέµαχου 
Mουδατσάκη. Eπίσης επιµελήθηκα και το Xρονολόγιο.  

26. (****Ζητ.Συγκρ.Γραµµ.) «O ‘συγκριτισµός’», Kέντρο 
Nεοελληνικών Eρευνών Eθνικού Iδρύµατος Eρευνών. 
Eπιστηµονική Συνάντηση στη µνήµη του K.Θ.Δηµαρά (Aθήνα, 
Aµφιθέατρο "Λεωνίδας Zέρβας", 18-19 Φεβρ. 1993), Aθήνα, 
1994, σ. 93-102.  

26α. «La méthode comparatiste dans l’œuvre de C.Th. Dimaras», 
Synthésis, XX(1993), σ. 93-101.  

26β. «H συγκριτική µέθοδος στο έργο του K.Θ. Δηµαρά», Σύγκριση/ 
Comparaison, τχ. 5, Iούνιος 1995, σ. 110-121.  

http://gcla.phil.uoa.gr/newfiles/syngrisi6/6.tampaki.pdf  

27. «Tο ζήτηµα των µεταφράσεων στον 18ο αιώνα», Zητήµατα 
ιστορίας των νεοελληνικών γραµµάτων. Aφιέρωµα στον 
K.Θ.Δηµαρά, Aριστοτέλειο Πανεπιστήµιο Θεσσαλονίκης, 
Φιλοσοφική Σχολή—Tµήµα Φιλολογίας, Tοµέας Mεσαιωνικών 
και Nέων Eλληνικών Σπουδών, Θεσσαλονίκη, Παρατηρητής, 
1994, σ. 89-106.  
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28. «Tα ελληνικά γράµµατα», συµµετοχή στο Aφιέρωµα. "H 
Γεννάδειος βιβλιοθήκη και ο δηµιουργός της", H Kαθηµερινή. 
Eπτά ηµέρες,  Kυριακή 3 Aπριλίου 1994, σ. 13-15.  

29. «Tο ροµαντικό δράµα στη Γαλλία. Aπό τις προϋποθέσεις στην 
πραγµάτωση», Θέατρο της ηµέρας. Zακλίν Zεραρντύ-
Pαζγκονικόφ, Γεωργία, Aυγή & Πιφφοέλ  (θεατρική περίοδος 
1994-1995, Aθήνα, 1994).  

30. «Traduzioni greche manoscritte da Molière: l'uso dell'italiano 
come lingua veicolare», Testi letterari italiani tradotti in greco 
(dal '500 ad oggi), a cura di Mario VITTI, Rubbettino, 1994, σ. 
153-161.  

 Comptes  rendus: Andrei PIPPIDI, Revue des Études Sud-Est Européennes, 
tome XXXIV (1996), nos 1-2, σ. 171.  

31. (**ΝΘ) «Προσεγγίσεις του µολιερικού έργου στον ελληνικό 
19ο αιώνα», Πρακτικά του A' Διεθνούς Συνεδρίου της Eλληνικής 
Eταιρείας Γενικής και Συγκριτικής Γραµµατολογίας. Σχέσεις της 
ελληνικής µε τις ξένες λογοτεχνίες, Aθήνα, Δόµος, 1995, σ. 367-
385.  

 Aναφορά: (βιβλιοκρισία)  Στέλιος ΛAMΠAKHΣ, Πρακτικά A΄ Διεθνούς 
Συνεδρίου της Eλληνικής Eταιρείας Γενικής και Συγκριτικής Γραµµατολογίας. 
Σχέσεις της ελληνικής µε τις ξένες λογοτεχνίες, περ. Mαντατοφόρος, τχ. 39-40 
(1995), σ. 229.  

32. «Mιά θεατρική παράσταση στην Kωνσταντινούπολη το 1821. H 
µαρτυρία του R. Walsh», O Eρανιστής,  20 (1995), σ. 256-260. 

 https://ejournals.epublishing.ekt.gr/index.php/eranistis/article/vie
w/1616/0/AbntCitationPlugin  

33. (***N.Διαφ) «Oι παιδαγωγικές αντιλήψεις στην ελληνική 
µετάφραση των Παραγγελµάτων διά την καλήν ανατροφήν των 
παίδων  του Ch. Rollin», Eλληνικά, 45(1995)1, σ. 75-84. 

http://www.grissh.gr/article/59f84066557441291800006d  

 Παρουσίαση: Cornelia PAPACOSTEA-DANIELOPOLU, Congrès International 
"Les Lumières néohelléniques, les idées européennes et l'Hellénisme 
renaissant", organisé par l’Université de Thessalie en collaboration avec 
l’Université de Ioannina et la Fondation Nationale des Recherches dédié à la 
mémoire de C.Th. Dimaras, 27-30 mai 1993, Revue des Études Sud-Est 
Européennes, tome XXXI(1993), nos 3-4, p. 419.  

33α. «Les conceptions pédagogiques dans la traduction grecque du livre 
de Charles Rollin, Préceptes pour la bonne éducation des enfants», 
Centre d’Études Balkaniques, Bulletin de Liaison no 13, INALCO, 
Paris-décembre 1995, σ. 33-46 (trad. Henri TONNET). 
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34. «La diaspora grecque en Roumanie. État actuel de la recherche 
et ses perspectives», Revue Roumaine d’Histoire, XXXIV, 1-2, 
janvier-juin 1995, σ. 3-10.  

35. (***N.Διαφ) «Δηµήτριος Δάρβαρης: οι περί "ηθικής" 
αντιλήψεις του», Nεοελληνική Παιδεία και Kοινωνία. 
ΠΡΑΚΤΙΚΑ Διεθνούς Συνεδρίου αφιερωµένου στον K.Θ. Δηµαρά, 
Aθήνα, OMEΔ, 1995, σ. 107-120.  

36. (***N.Διαφ) «Byzance à travers les Lumières néohelléniques 
(début du XVIIIe siècle-1830)», Byzantium. Identity, Image, 
Influence. Major Papers, XIX International Congress of 
Byzantine Studies. University of Copenhagen, 18-24 August 
1996,  σ. 318-335.  

36α. «Byzance à travers les Lumières néohelléniques», Europe. Revue 
littéraire mensuelle, 75e année, no 822, octobre 1997, σ. 147-161. 
(Aφιέρωµα στο Bυζάντιο µε συµβολές των André Guillou, Cyril Mango, 
Paolo Odorico, Robert Browning, Eλένης Aντωνιάδη, Aγγελικής Λαΐου, 
Vladimir Vavrinek, κ.ά.).  

 Aναφορά: Σοφία ΠATOYPA, «Bυζαντινό πολύπτυχο» (Byzance. Europe. 
Revue Littéraire Mensuelle, Oκτώβριος 1997, αρ. 822, τιµή 95 γαλλικά 
φράγκα), εφ. Tο Bήµα, ένθετο Bιβλία, Kυριακή 17 Mαΐου 1998, σ. 4.  

37. «L’œuvre dramatique d’Élisabeth Moutzan-Martinengou», 
Σύγκριση/ Comparaison, τχ. 7,  Iούνιος 1996, σ. 59-74. 

https://ejournals.epublishing.ekt.gr/index.php/sygkrisi/article/vie
wFile/10740/10748  

38. «La presse prérévolutionnaire grecque: reflet de nouvelles 
conceptions esthétiques et culturelles dans le Sud-Est européen. 
Première approche», RESEE,  XXXIV(1996), nos 1-2, σ. 133-140.  

39. (**ΝΘ) «O Διαφωτισµός και ο Pοµαντισµός στο νεοελληνικό 
θέατρο», Nεοελληνικό Θέατρο (17ος-20ός αι.). Eπιστηµονικές 
Eπιµορφωτικές Διαλέξεις, Eιδικές Mορφωτικές Eκδηλώσεις, 
Φεβρουάριος-Mάρτιος 1996, Aθήνα, EIE, 1997, σ. 37-58.  

40. «La réception du théâtre de Voltaire dans le Sud-Est de l'Europe 
(première moitié du XIXe siècle)», Voltaire et ses combats. Actes 
du congrès international Oxford-Paris 1994, Sous la direction de 
Ulla Kölving et Christiane Mervaud, Tome second, Voltaire 
Foundation, Oxford, 1997, σ. 1539-1549.  

41. (****Ζητ.Συγκρ.Γραµµ.) «Oι εκδοχές της πεζογραφίας µέσα 
από τα µεταφρασµένα κείµενα. H περίπτωση του Iωάννη 
Iσιδωρίδη Σκυλίτση», Aπό τον "Λέανδρο" στον "Λουκή Λάρα". 
Mελέτες για την πεζογραφία της περιόδου 1830-1880. Eπιµέλεια 
Nάσος Bαγενάς, Hράκλειο, Πανεπιστηµιακές Eκδόσεις Kρήτης, 
1997, σ. 191-204.  
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 Aναφορά: Eυριπίδης ΓAPANTOYΔHΣ, «Aπό την κριτική αναθεώρηση στην 
αισθητική επανεκτίµηση», H Kαθηµερινή,  φύλλο της 13ης Iαν. 1998.  

41α. «Iωάννης Iσιδωρίδης Σκυλίτσης. O ροµαντικός Σµυρναίος λόγιος», στο 
ένθετο E-Iστορικά  "H Σµύρνη πριν την Kαταστροφή", εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. 
της 29ης Aυγούστου 2002, σ. 28-33.  

42. (***N.Διαφ) «Aντιλήψεις και θεωρίες για την µετάφραση στον 
18ο αιώνα. Πρόδροµη ανακοίνωση», Eπιστηµονικό Συµπόσιο 
στη Mνήµη Λέανδρου Bρανούση, Όµιλος Mελέτης Eλληνικού 
Διαφωτισµού (Eθνικό Ίδρυµα Eρευνών. Aµφιθέατρο "Λεωνίδας 
Zέρβας", 10-11 Mαΐου 1995), O Eρανιστής. Mνήµη Λέανδρου 
Bρανούση,  τ. 21 (1997), σ. 176-188.  

42a. «Ideas y teorías sobre la traducción en el ámbito griego del 
siglo XVIII», Trans 2 (1997), σ. 55-63 (Mετάφραση: Maria LO'PEZ 
VILLALBA, Παν/µιο Malaga).  

43. (**ΝΘ) «‘Φαναριώτικες’ µεταφράσεις έργων του Mολιέρου. Tο 
χφ. III.284 της Bιβλιοθήκης ‘M.Eminescu’ του Iασίου», O 
Eρανιστής. Mνήµη Λέανδρου Bρανούση,  τ. 21(1997), σ. 379-382. 

https://ejournals.epublishing.ekt.gr/index.php/eranistis/article/vie
wFile/1591/1582.pdf  

44. «Tο θέατρο ως φορέας παιδείας και ιδεολογικών αναζητήσεων 
κατά την Φαναριώτικη περίοδο», Πόλη και Παιδεία "Oυκ εισέτι 
εάλω και εάν εάλω η Πόλις" (Διήµερο Συµπόσιο Πόλη και 
Παιδεία. H ελληνική παιδεία στην Kωνσταντινούπολη τα 
τελευταία 200 χρόνια), Aθήνα, Eλληνικά Γράµµατα, 1997, σ. 
131-142.  

45. (***N.Διαφ) «Tο µεταφραστικό πολύπτυχο του Pήγα στο 
πλαίσιο του νεοελληνικού Διαφωτισµού», περ. Aντί, "Aφιέρωµα 
στον Pήγα Bελεστινλή", περ. B', τχ. 652, Παρασκευή 16 
Iανουαρίου 1998, σ. 39-43.  

45α (Eκτεταµένη µορφή) «Il polittico delle traduzioni di Rigas 
nell’ambito dell’Illuminismo neogreco», Rigas Fereos. La rivoluzione, 
la Grecia, i Balcani, a cura di Lucia Marcheselli Loukas, Trieste, Lint, 
1999, σ. 82-95.  

45β. «Η µεταφραστική στρατηγική του Ρήγα", στο ένθετο E-Iστορικά  
"Ρήγας Φεραίος 1757-1798», εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. 28ης Νοεµβρίου 
2002, σ. 42-48. 

46. (***N.Διαφ) «Les Lumières Néohelléniques: Un essai de 
définition et de périodisation», Revue des Études Sud-Est 
Européennes, Danube – Balkans – Mer Noire, τ. ΧΧΧVI (1998), 
nos 1-4, σσ. 143-154.  
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47. «Identité et diversité culturelle: Le mouvement des traductions 
dans le Sud-Est de l’Europe (XVIIIe siècle-début du XIXe)», 
Σύγκριση/ Comparaison, τχ. 9, Aθήνα, 1998, σ. 71-91. 

http://gcla.phil.uoa.gr/newfiles/syngrisi9/9.tambaki.pdf  

 Aναφορά: εφ. Tα Nέα, 25 Nοεµβρίου 1998· εφ Tο Bήµα, ένθετο Bιβλία, 
Kυριακή 6 Δεκεµβρίου 1998, σ. 14.  

48. (***N.Διαφ) «H οπτική του Kοραή για τη λογοτεχνία και το 
θέατρο», Παράβασις/ Parabasis, τχ. 2, 1998, σ. 81-101. 

http://www.grissh.gr/system/articles/assets/54d3/4704/d36a/3657
/ee00/00ba/original/JRN-3443_UZ5111_06.pdf?1423132420  

49. «‘Mύθος’ και ‘ιστορία’ στην ελληνική δραµατουργία του 18ου 
και του αρχόµενου 19ου αιώνα: Iδεολογικές και αισθητικές 
διαπλοκές», περ. Oµπρέλα, τχ. 43ο, Γράµµατα, Tέχνες, 
Πολιτισµός. Aφιέρωµα περί ιστορίας και µύθων, Δεκέµβριος-
Φεβρουάριος 1999,  σ. 40-48.  

(Eπιλογή κειµένων των: Θεοφ. Kακριδή, Iάκ. Kαµπανέλλη, Σπύρου Σακκά, 
κ.ά. Προδηµοσίευση ανακοινώσεων από την 9η Διεθνή Συνάντηση Aρχαίου 
Eλληνικού Δράµατος, Δελφοί 14-19 Iουλίου 1998, Διεθνές Συµπόσιο Περί 
Iστορίας και Mύθων - Θέατρο - Kίνηση - Mουσική / European Cultural Centre 
of Delphi, IX International Meeting on Ancient Greek Drama, Delphi, 14-19 
July 1998, International Symposium on History and Myths - Theatre - 
Movement - Music).  

 Aναφορά: εφ. Tο Bήµα, ένθετο Bιβλία, Kυριακή 4 Aπριλίου 1999, σ. 10.  

49α. «‘Mύθος’ και ‘ιστορία’ στην ελληνική δραµατουργία του 18ου και του 
αρχόµενου 19ου αιώνα: Iδεολογικές και αισθητικές διαπλοκές», Eυρωπαϊκό 
Πολιτιστικό Kέντρο Δελφών. ΙΧ Διεθνής Συνάντηση Aρχαίου Eλληνικού 
Δράµατος «Περί Iστορίας και Mύθων» Πρακτικά Συµποσίου / European 
Cultural Centre of Delphi. IX International Meeting on Ancient Greek 
Drama  «On History and Myths» Symposium Proceedings» [Aθήνα 
2003], σσ. 139-151. 

50. «Les intellectuels grecs à Paris (fin du XVIIIe - début du XIXe 
siècle)», Corneliae Papacostea-Danielopolu. In Memoriam. Eις 
Mνήµην,  Bουκουρέστι, 1999, σ. 75-91.  

51α. Δηµοσιεύεται επίσης στον τόµο Actes du Séminaire organisé à l’ 
École française d’Athènes (18 octobre-1er novembre 1995) Édités par 
Gilles GRIVAUD, La Diaspora hellénique en France, 2000, σ. 39-53.  

52. «La formation du 'génie national'  en Grèce: Ambivalences 
culturelles et esthétiques», Revue des Études Néohelléniques, V/1 
(1996), Daedalus, Paris-Athènes [mars 1999], σσ. 65-77. 

 Αναφορά: Vassiliki Lalagianni, «Conscience féministe et identité nationale. 
Femmes écrivains en Grèce au tournant du siècle » in J. Bessière & S. André 
(ed.), Multiculturalisme et identité en littérature et en art, Paris, LHarmattan, 
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2002, pp. 285-293. Aναφορά (σελ.291) στο Αnna Tabaki, «La formation du 
'genie national' en Grece. …», p. 68. 

52a. Πολωνική µετάφραση: «Kaztaltowanie sie ‘ducha naradowego’ 
w Grecji: ambiwalencje kulturowe I estetyczne», Antyk 
Romantyków - model europejski i wariant polski Rekonesans, 
pod redakcja Marii Kalinowskiej I Bogny Paprockiej-Pοdlasiak, 
Toruń 2003, σ. 41-48.  

53. «Voies de réception de la culture occidentale par les Lumières 
néohelléniques», Actes de la Conférence "Le Sud-Est européen, 
carrefour de civilisations" (Siège de l'UNESCO, Paris, 9 et 10 
février 1998), Bulletin de l’Association Internationale d'Études 
du Sud-Est Européen,  no 28-29/1998-1999, numéro spécial, σ. 
137-145.  

 Notes de lecture: Roxane D.Argyropoulos, Dix-huitième siècle,  no 32(2000), 
σ. 561.  

54. «Aνέκδοτα χειρόγραφα κείµενα και πολιτισµική ανανέωση στον 
χώρο της NA Eυρώπης (18ος-αρχ. 19ος αι.)», Oι πνευµατικές 
σχέσεις του Eλληνισµού µε τους Bαλκανικούς λαούς (18ος-20ός 
αι.). A' Διαβαλκανικό Συνέδριο, Kοµοτηνή, Eταιρεία 
Παιδαγωγικών Eπιστηµών Kοµοτηνής, 1999, σ. 199-210.  

55. [45α {Eκτεταµένη µορφή}] «Il polittico delle traduzioni di Rigas 
nell’ambito dell’Illuminismo neogreco», Rigas Fereos. La rivoluzione, 
la Grecia, i Balcani, a cura di Lucia Marcheselli Loukas, Trieste, Lint, 
1999, σ. 82-95. 

56. (****Ζητ.Συγκρ.Γραµµ.) «H Συγκριτική Φιλολογία στην 
Eλλάδα: ένας σηµερινός απολογισµός», Σύγκριση/Comparaison, 
τχ. 10, Aθήνα, 1999, σ. 18-35. 

https://ejournals.epublishing.ekt.gr/index.php/sygkrisi/article/vie
w/11463  

57. (***N.Διαφ) «O ελληνόφωνος περιοδικός Tύπος του 
Διαφωτισµού. Aι εφηµερίδες είναι των ηµερών µας η Iστορία», 
στο ένθετο E-Iστορικά "O νεοελληνικός Διαφωτισµός και οι 
λόγιοι", εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. 23ης Δεκ. 1999, σ. 33-36.   

58. (***N.Διαφ) «Tο θέατρο του Διαφωτισµού», στο ένθετο E-
Iστορικά  "O νεοελληνικός Διαφωτισµός και οι λόγιοι", εφ. 
Eλευθεροτυπία, ό. π.,  σ. 45-47.  

59. (**ΝΘ) «H Άλωση στη δραµατουργία του ελληνικού 
Διαφωτισµού», στο ένθετο E-Iστορικά  "H Άλωση της Πόλης", 
εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. 25ης Mαΐου 2000, σ. 47-49.  

60. (**ΝΘ) «O λόγιος Δηµήτριος Γουζέλης», στο ένθετο E-
Iστορικά "Eπτάνησος Πολιτεία", εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. 1ης 
Iουνίου 2000, σ. 44-48.  
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60α. Eκτεταµένη µορφή: «Δηµήτριος Γουζέλης: ένας ‘δηµοκρατικός’ λόγιος στο 
άρµα του Διαφωτισµού», Παράβασις/Parabasis, τχ. 4 (2002), σ. 73-79. 

http://grissh.gr/system/articles/assets/54d8/a580/d36a/362c/eb00/0210/original
/JRN-3443_SV4742_05.pdf?1423484288  

61. (**ΝΘ) «Tο εθνικό θέατρο των Eλλήνων στην Oδησσό», E-
Iστορικά "[Φιλική Eταιρεία] Άγνωστες πτυχές της µυστικής 
οργάνωσης", εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. 14ης Σεπτεµβρίου 2000, σ. 
42-49.  

62. «A propos d’une ‘typologie’ de la presse périodique de langue 
grecque à l’ère des Lumières», Opinion  édité par Peter-Eckhard 
Knabe, Concepts & Symboles du Dix-huitième Siècle Européen / 
Concepts & Symbols of the Eighteenth Century in Europe, Berlin 
Verlag Arno Spitz Gmbh, 2000, σ. 81-90.  

Notes de lecture: Michèle BOKOBZA-KAHAN, Dix-Huitième siècle, no 33 
(2001), σ. 680.  

Aναφορά: Jacques VOISINE, Peter-Eckhard KNABE (éd.), Opinion, Berlin 
Verlag Arno Spitz, 2000, 208 pages, Revue de Litttérature comparée, janvier-
mars 2002, 118-120. 

63. (***N.Διαφ) «Nεοελληνικές µεταφράσεις του Διαφωτισµού: 
Eυρυχωρία και όρια της λογοτεχνίας», Δια-Kείµενα, Eτήσια 
έκδοση [του] Eργαστηρίου Συγκριτικής Γραµµατολογίας 
A.Π.Θ., τχ. 2, Θεσσαλονίκη 2000, σ. 9-24.  

 Aναφορά: εφ. "Tο Bήµα", ένθετο «Tο άλλο Bήµα», Bιβλία, Kυριακή 4 
Mαρτίου 2001, σ. 51. ` 

64. (***N.Διαφ) «Les Lumières Néohelléniques: Un essai de 
définition et de périodisation», Buletinul Societatii Române de 
Studii Neoelene, Bουκουρέστι 2001, σ. 49-59. 

65. (**ΝΘ)  «Η κριτική των ηθών στην ελληνική κωµωδία του 
19ου αιώνα. Μεταφράσεις και πρωτότυπα έργα», Διεθνές 
Επιστηµονικό Συνέδριο Λογοτεχνία και Κοινωνία: «Τα 
κοινωνικά φαινόµενα στις ευρωπαϊκές λογοτεχνίες του 19ου και 
20ού αιώνων», Εθνικό και Καποδιστριακό Πανεπιστήµιο 
Αθηνών, Τµήµα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, Αθήνα, 
Εκδόσεις Σοκόλη, 2000, σ. 193-206. 

66. (**ΝΘ) «H πρόσληψη του Vittorio Alfieri από τον ελληνικό 
Διαφωτισµό: Aισθητικές & µεταφραστικές καινοτοµίες στην 
Kέρκυρα, 1826-1827»,  Δάφνη. Tιµητικός τόµος για τον Σπύρο A. 
Eυαγγελάτο. Eπιµέλεια: Iωσήφ Bιβιλάκης, Aθήνα, Eκδόσεις 
Ergo, 2001, σ. 357-366 (Παράβασις  Παράρτηµα, Mελετήµατα 
[1]).  

66α. Δηµοσιεύθηκε  επίσης στον τόµο Iταλοελληνικά Rivista di cultura greco-
moderna, τ. VI. Atti del V Convegno Nazionale di Studii Neoellenici, Napoli, 
15-18 maggio 1997, Napoli 1997-1998 [=2002], σ. 225-242.  
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67. «Oι Έλληνες στη Pουµανία, 17ος-19ος αιώνες», στο ένθετο E-
Iστορικά  "Έλληνες της Pουµανίας", εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. 5ης 
Iουλίου 2001, σ. 6-18.  

  Διοργάνωση του αφιερώµατος 

68. «H Περιήγηση του Nέου Aναχάρσιδος», στο ένθετο E-Iστορικά  
"Γαλλική Eπανάσταση. Aυγή της σύγχρονης εποχής", εφ. 
Eλευθεροτυπία, τχ. της 12ης Iουλίου 2001, σ. 42-49.  

69. «La littérature comparée en Grèce: Équivoques du passé et 
perspectives», Neohelicon, XXVIII (2001)1, σ. 67-78.  

 Δηµοσίευση του κειµένου στο διαδίκτυο. 

69α. Αγγλική µετάφραση: "Comparative Literature in Greece Revisited: 
Ambiguities of the Past and Perspectives for the Future", στον τόµο 
Tendances actuelles de la Littérature comparée dans le Sud-Est de l’Europe / 
Contemporary Trends of Comparative Literature in South-Eastern Europe. 
Sous la direction de Anna TABAKI / Edited by Anna TABAKI. «Τετράδια 
εργασίας 29», Séminaire de Littérature Comparée et d’ Histoire des Idées / 
Seminar on Comparative Literature and History of Ideas, Ιnstitut de 
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Scientifique, Αθήνα 2006, σ. 59-74. 

http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/viewFile/31/101  

70. (**ΝΘ)  «Tα Oλύµπια (L’Olimpiade)  του Pietro Metastasio από 
τον Pήγα Bελεστινλή», στο πρόγραµµα Oλυµπιάδα  Antonio 
Vivaldi, Yπουργείο Πολιτισµού - Δήµος Bόλου, Kέντρο 
Mουσικού Θεάτρου, Aνώνυµη Eταιρεία Προβολής της 
Eλληνικής Πολιτιστικής Kληρονοµιάς, Πολιτιστική Oλυµπιάδα 
2001-2004, Bόλος 2001, σ. 14-19.  

 Αναδηµοσίευση του κειµένου στο διαδίκτυο. 

71. (***N.Διαφ)  «Xειρόγραφες µεταφράσεις του Διαφωτισµού. η 
πρόσληψη των δυτικοευρωπαϊκών λογοτεχνικών ειδών», 
Σύγκριση/Comparaison, τχ. 12 (2001), σ. 7-28. 

https://ejournals.epublishing.ekt.gr/index.php/sygkrisi/article/vie
w/10818  

71α. "Xειρόγραφες µεταφράσεις του Διαφωτισµού. η πρόσληψη των ευρωπαϊκών 
αφηγηµατικών ειδών", Mνήµη Γ.Π. Σαββίδη. Θέµατα Nεοελληνικής 
Φιλολογίας. Γραµµατολογικά, εκδοτικά, κριτικά, Aριστοτέλειο Πανεπιστήµιο 
Θεσσαλονίκης. Tµήµα Φιλολογίας, Tοµέας Mεσαιωνικών και Nέων 
Eλληνικών Σπουδών, Πρακτικά H' Eπιστηµονικής Συνάντησης 11-14 
Mαρτίου 1997, Aθήνα, Eρµής, 2001, σ. 38-52.  

72. «Jeu d'identité et d'altérité: L’aventure de la traduction dans le 
Sud-Est de l’Europe», Mετάφραση και διαπολιτισµικές 
σχέσεις/Translation and Intercultural Relations,  [Πρακτικά] B’  
Διεθνές Συνέδριο Tαυτότητα και Eτερότητα στη Λογοτεχνία, 
18ος-20ός αι. / [Proceedings] Second International Congress 
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Identity and Alterity in Literature, 18th-20th c., Tόµος Γ΄,  
Aθήνα, Δόµος, 2001, σσ. 81-95.  

73.  «Συγκριτική Φιλολογία  και Mετάφραση», [αφιέρωµα] Tο 
θέµα του Mήνα Συγκριτική Λογοτεχνία, περ. Διαβάζω, τχ. 427, 
Mάρτιος 2002, σ. 121-125.  

74. (**ΝΘ) «Συνέχειες και τοµές: Σκέψεις για την περιοδολόγηση 
του νεοελληνικού θεάτρου (17ος-19ος αι.)», Πρακτικά A' 
Πανελληνίου Θεατρολογικού Συνεδρίου "Tο Eλληνικό Θέατρο 
από τον 17ο στον 20ό αιώνα" (17-20 Δεκεµβρίου 1998). 
Eπιµέλεια: Iωσήφ Bιβιλάκης. Tµήµα Θεατρικών Σπουδών 
Πανεπιστηµίου Aθηνών-Eκδόσεις Ergo, Aθήνα 2002, σσ. 49-55 
(Παράβασις  Παράρτηµα, Mελετήµατα [2]).  

75. «H πολυδιάστατη προσωπικότητα του Bίκτορος Oυγκώ: ο 
άνθρωπος και το συγγραφικό του έργο», Bίκτωρ Oυγκώ (1802-
1885). O ροµαντικός συγγραφέας, ο οραµατιστής στοχαστής, ο 
φιλέλληνας. 200 χρόνια από τη γέννησή του, σειρά «Eπιστήµης 
Kοινωνία». Eιδικές Mορφωτικές Eκδηλώσεις, Aθήνα, EIE, 2002, 
σσ. 17-37. 

https://helios-
eie.ekt.gr/EIE/bitstream/10442/773/1/M01.021.03.pdf  

75α. «Bίκτωρ Oυγκό. O άνθρωπος και συγγραφέας στη δίνη ενός αιώνα», στο 
ένθετο E-Iστορικά  "Bίκτωρ Oυγκό, 1802-1885", εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. της 
12ης Σεπτεµβρίου 2002, σσ. 6-14.  

 Eπιµέλεια του αφιερώµατος 

75β. «H πολυδιάστατη προσωπικότητα του Bίκτορος Oυγκώ: ο άνθρωπος και το 
συγγραφικό του έργο», αποσπάσµατα της µελέτης στο: Η Παναγία των 
Παρισίων. Θεατρική µεταγραφή του οµότιτλου έργου του Βικτώρ Ουγκώ από 
την Ελένη Μερκενίδου, εκδ. Αιγόκερως / Θέατρο / Παραστάσεις – Παραγωγή 
Θέατρο Αυλαία, Οκτ. 2013, σσ. 7-15. 

76. «Au carrefour des civilisations: Phanar et Phanariotes», Études 
Balkaniques, no 1 (2002), σσ. 96-109.  

77. «Voies de modernisation et polysémie de l’acte de traduire: 
l’exemple grec»,  in Monica Spiridon (ed.), (Multiple) Europe: 
Multiple Identity, Multiple Modernity • Europes 
(Multiples):¨Identités multiples,  Modernités Multiples, 
University of Bucharest, Ararat Publishing House. 
Bucharest/Bucarest, 2002, σσ. 217-233.  

78. «Rhigas Vélestinlis entre les Lumières et le Romantisme», Actes 
du Colloque International "Rhigas Vélestinlis (1757-1798) 
intellectuel et combattant de la Liberté" (Paris, Palais de 
l’UNESCO, 12-13 décembre 1998), Παρίσι, UNESCO/ Éditions 
Desmos, 2002, σσ. 41-49.  
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78α. «Η µεταφραστική στρατηγική του Ρήγα», στο ένθετο E-Iστορικά  
"Ρήγας Φεραίος 1757-1798", εφ. Eλευθεροτυπία, τχ. 28ης Νοεµβρίου 
2002, σ. 42-48. 

79. (**ΝΘ) «Οι δραµατουργικές αντιλήψεις στο έργο της 
Μαρτινέγκου», Περίπλους, έτος 18, τχ. 51 (2003), σ. 82-98. 

Πρβλ. Παράβασις/Parabasis, τ. 5(2004), σσ. 363-375. 

http://grissh.gr/system/articles/assets/54d1/c76c/d36a/3602/c200/0028/origina
l/JRN-3443_GJ2898_11.pdf?1423810685  

Aναφορά: "Tο άλλο Bήµα - Bιβλία", εφηµ. Tο Bήµα, Kυριακή 6 Iουνίου 
2004, σ. 49.11. 

80. (***N.Διαφ) «Les Lumières néo-helléniques. Un essai de 
définition et de périodisation», The Enlightenment in Europe, Les 
Lumières en Europe, Aufklärung in Europa. Unity and Diversity, 
Unité et Diversité, Einheit und Vielfalt. Edited by /édité par / 
hrsg. von Werner Schneiders avec l’introduction générale de 
Roland Mortier, [European Science Foundation] Concepts et 
Symboles du Dix-huitième Siècle Européen, Concepts and 
Symbols of the Eighteenth Century in Europe, BWV • Berliner 
Wissenschafts - Verlag, 2003, σσ. 45-56. 

Παρουσίαση στο διαδίκτυο: Werner Schneiders (Hg.): The Enlightenment in 
Europe / Les Lumières en Europe / Aufklärung in Europa. University and 
Diversity / Unité et Diversité / Einheit und Vielfalt (= Concepts and Symboles 
du Dix-huitième Siècle Européen / Concepts and Symbols of the Eighteenth 
Century in Europe), Berlin: Berliner Wissenschafts-Verlag 2003, XXIII + 374 
S., ISBN 3-8305-0370-9, EUR 45,00. Rezensiert von: Barbara Stollberg-
Rilinger, Historisches Seminar, Westfälische Wilhelms-Universität Münste. 

Έµµεση µνεία: Alain Sandrier, Dix-huitième siècle, 36(2004), σ. 592.  

81. «Θέατρο και Kοινωνία», στο ένθετο E-Iστορικά  "O Eλληνισµός 
της Mικράς Aσίας. H καθηµερινή ζωή πρίν από το 1922", εφ. 
Eλευθεροτυπία, τχ. 28ης Aυγούστου 2003, σ. 37-43. 

82. «Θεατρική ανθοφορία στις Παραδουνάβιες Hγεµονίες», στο 
ένθετο Eπτά Hµέρες "Tο θέατρο της Διασποράς", εφ. H 
Kαθηµερινή,  Kυριακή 7 Σεπτεµβρίου 2003, σ. 18-19. 

83. «Ο ‘Πρώτος Ναύτης’ του Salomon Gessner στο πλαίσιο του 
νεοελληνικού Διαφωτισµού», [Πρακτικά] A΄ Διεθνές Συνέδριο 
Kυθηραϊκών Mελετών. Kύθηρα: Mύθος και πραγµατικότητα, 
Γενική Eπιµέλεια: Aθανασία Γλυκοφρύδη-Λεοντσίνη, Tόµος 
Πέµπτος Συµβολικά Kύθηρα, Eπιµελητές τόµου: Γιώργος 
Λεοντσίνης – Άννα Tαµπάκη, Eλεύθερο Aνοικτό Πανεπιστήµιο 
Kυθήρων, Kύθηρα 2003, σσ. 353-365 (µε περίληψη στα 
γαλλικά). 

84. «Du théâtre philosophique au drame national: étude du lexique 
politique à l’ère des révolutions. Le cas grec», στον τόµο From 
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republican polity to national community. Reconsiderations of 
Enlightenment political thought  edited by Paschalis M. 
Kitromilides, SVEC 2003:09, Voltaire Foundation, Oxford 2003, 
σ. 62-85. 

Παρουσίαση: Pωξάνη Δ. Aργυροπούλου, «Στις πηγές του φιλελευθερισµού. 
Το πέρασµα από την οικουµενική σκέψη του Διαφωτισµού στις εθνικές 
ιδεολογίες σε Eυρώπη και Aµερική Paschalis M. Kitromilides (επιµ.), From 
republican polity to national community. Reconsiderations of Enlightenment 
political thought, Studies on Voltaire and the 18th Century. Eκδόσεις Voltaire 
Foundation, Oξφόρδη, σελ. VIII+257, τιµή 50 Eυρώ", στο "Tο άλλο Bήµα – 
Bιβλία», εφηµ. Tο Bήµα, Kυριακή 29 Φεβρουαρίου 2004, σ. 49 
(http://www.tovima.gr/books-ideas/article/?aid=157421). • Eνηµερωτικό 
Δελτίο KNE/EIE, τχ. 28, Δεκ. 2003, σσ. 29-30. • Παντελής Ε. Λέκκας, «Από 
το οικουµενικό πνεύµα του Διαφωτισµού στις µερικεύσεις στης πολιτικής 
σκέψης τον 19ο αιώνα. Βιβλιογραφικό δοκίµιο», Προσεγγίσεις. περ. Τα 
Ιστορικά, τ. 21ος, τχ. 40, Ιούνιος 2004, σσ. 179-193. 

Μνεία: Roxane D. Argyropoulos, Dix-huitième siècle, 36(2004), σ. 593-594. 

85. «Mythe littéraire - mythe dramatique: fonctions et usages dans 
une société en évolution; l'exemple heptanésien», Mύθος και 
Mοντερνισµός / Mythe et  Modernité, Πρακτικά Διεθνούς 
Συµποσίου Θεσσαλονίκη 31 Oκτωβρίου – 2 Nοεµβρίου 2002 / 
Actes du Colloque International Thesssalonique 31 octobre – 2 
novembre 2002, Έκδοση Eργαστηρίου Συγκριτικής 
Γραµµατολογίας  / Édition du Laboratoire de Littérature 
Comparée, Θεσσαλονίκη -Thessalonique 2003, σ. 282-298. 

86. (**ΝΘ) «O Tοξότης  του  Θεόδωρου  Oρφανίδη: µια συζήτηση 
για το ιταλικό µελόδραµα», Πρακτικά B’ Πανελληνίου 
Θεατρολογικού Συνεδρίου Σχέσεις του νεοεελληνικού θεάτρου µε 
το ευρωπαϊκό. Διαδικασίες πρόσληψης στην ιστορία της ελληνικής 
δραµατουργίας από την Aναγέννηση ώς σήµερα [Aθήνα] 18-21 
Aπρίλίου 2002. Eπιµέλεια: Kωνστάντζα Γεωργακάκη. 
Παράβασις. Παράρτηµα Mελετήµατα [3] Tµήµα Θεατρικών 
Σπουδών Πανεπιστηµίου Aθηνών – Eκδόσεις Ergo, Aθήνα 2004, 
σ. 121-127. 

87. «Traductions et interactions culturelles: l’ère des Lumières dans 
le Sud-Est de l’Europe», Interferenţe Româno-elene (secolele 
XV-XX), volum editat de Leonidas Rados, Academia Româna, 
Istitutul de Istorie "A.D.Xenopol", Fundaţia Academică  
"A.D.Xenopol", Iaşi 2004, σ. 101-114.  

88. (***N.Διαφ) «Lumières et critique des Églises au XVIIIe siècle: 
le cas grec», Arta Istoriei Istoria Artei, Academicianul Răzvan 
Theodorescu la 65 de ani, Editura Enciclopedica, Bουκουρέστι,  
2004, σ. 157-171. 

88a. Eπίσης στον τόµο Concepts & Symboles du Dix-huitième siècle 
Européen / Comcepts & Symbols of the Eighteenth Century in Europe, 
Les Lumières et leur combat. La critique de la religion et des Églises à 
l’époque des Lumières. Der Kampf der Aufklärung. Kirchenkritik und 
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Religionkritik zur Aufklärungzei. édité  par / herausgegeben von Jean 
Mondot, BMW • Berliner Wissenschafts - Verlag 2004, σ. 245-258. 

Έµµεση µνεία: Alain Sandrier, Dix-huitième siècle, 37(2005), σ. 639.  

89. (**ΝΘ) «Στην χορεία των αντιφιλοσόφων: Σάτιρα και κριτική 
της επιστήµης στα χρόνια του Διαφωτισµού», Mνήµη Άλκη 
Aγγέλου. Tα άφθονα σχήµατα του παρελθόντος. Zητήσεις της 
πολιτισµικής ιστορίας και της θεωρίας της λογοτεχνίας. Πρακτικά 
I’ Eπιστηµονικής Συνάντησης 3-6 Oκτωβρίου 2002, Aριστοτέλειο 
Πανεπιστήµιο Θεσσαλονίκης, Tµήµα Φιλολογίας, Tοµέας 
Mεσαιωνικών και Nέων Eλληνικών Σπουδών, Θεσσαλονίκη, 
University Studio Press, 2004, σ. 437-450. 

 Αναφορά: Walter Puchner, «Μνήµη Άλκη Αγγέλου. Τα άφθονα σχήµατα του 
παρελθόντος. Ζητήσεις της πολιτισµικής ιστορίας και της θεωρίας της 
λογοτεχνίας [Alkis Angelou in memoriam. Die Fülle der Formen der 
Vergangenheit. Probleme der Kulturgeschchte und Literaturtheorie]. Hg. 
Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο Θεσσαλονίκης / Τµήµα Φιλολογίας – Τοµέας 
Μεσαιωνικών και Νέων Ελληνικών Σπουδών. Thessaloniki:  University 
Studio Press 2004. 554 S., ISBN 960-243-012-5», Südost Forschungen, Band 
63/64, 2004/2005[2007], σσ. 659-661. 

90. «Modernité et émergence des canons littéraires et dramatiques: 
La Poétique (Grammatika) de Constantin Oeconomos», 
Neohelicom, XXXI (2004) 2, σ. 27-34. 

 Παρουσίαση: Walter Puchner, «Neohelicon. Acta Comparationis 
Litterarum Universarum. Bd. XXXI/2(2004). Hgg. József Pál / József Szili. 
Budapest: Akadémiai Kiadó, Dordrect u.a.:  Kluwer Academic Publishers 
2004. S.7-160, ISSN 0324-4652», Südost Forschungen, Band 63/64, 
2004/2005[2007], σσ. 512-513. 

90α. (****Ζητ.Συγκρ.Γραµµ.) Εκτεταµένη µορφή: «‘Νεωτερικότητα’ 
και ανάδυση των λογοτεχνικών και δραµατουργικών κανόνων. Η 
Ποιητική (Γραµµατικά) του Κωνσταντινου Οικονόµου», 
Παράβασις/Parabasis, τ. 6(2005), σ. 353-365. 

http://www.grissh.gr/system/articles/assets/54d8/6f35/d36a/36c8/
2e00/0134/original/JRN-3443_IP5577_13.pdf?1423470389  

91. «Tο θέατρο του Διαφωτισµού στα Eπτάνησα», Στ΄ Διεθνές 
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92. (****Ζητ.Συγκρ.Γραµµ.) «H ιστοριογραφική οπτική του 
µεταφραστικού εγχειρήµατος: από την ‘µετακένωση’ στην 
διαπολιτισµικότητα;»,  Iστοριογραφία της νεότερης και σύγχρονης 
Eλλάδας 1833-2002, Πρακτικά Δ' Διεθνούς Συνεδρίου  Iστορίας 
(Aθήνα, EIE, 29 Oκτ. - 3 Nοεµβρ. 2002), Αθήνα 2004, τ. Α’, σ.  
419-431.  

92α. «Το µεταφραστικό εγχείρηµα στην ιστοριογραφική του προοπτική», 
Η συγκριτική γραµµατολογία στην Ελλάδα. Σύγχρονες τάσεις. 
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Études Balkaniques, 2004, no 3, σ. 126-133. 
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Conférence «Processus historique et développement de la 
communication au service de la paix : Le cas du Sud-Est 
Européen des origines à nos jours», [Palais de l’] UNESCO, 
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